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Szet•ke!!iztöst~&': 
Kazinczy-utcza 1. szám, földszint 

balra. 

Bérmentetlen leveleket csak is
mert kéztől fogadunk el. 

Kéziratokat vissza nem kUidUnk. 

li. la dúlalv atr~ 1: 
Petófi-utcza 1. sz. (Ungerleider 

Albe-rt könyvnyomdájá.ban.) 

Hirdetések dijszabas szerint. 
Egyes szám 5~. kr., ünnep- és 

vasárnaputáni loZárn 3 kr. 

Macsárláz • • • 
Budap&&t, február 27. 

Ha az Onega és Ladoga, N éva. és 
Volga és a. többi különtéle néven nive
zeudó álló és folyó vizek, melyek 1\Z 

északi sivatagokat körülmof:sák, medrü
kot elhagyják, a lapályokon lomhán szer· 
teáradnak s ott még lomhábban megma
ndnak, ne<l.ves-ködös párák sz á llí1ak fel 
belőlük, melyek mcssze mértföldekre 
dögvészessé teszik a légkört s körülöt
tük minden élő lénynek emésztő mérget 
-vis:c.nek ereikbe a lélegzettel - a mo· 
csárlázt. Ezen betegség ujabb időben 
igan elterjedt legrutabb fajtájában, az 
orosz bau. N em csak Pétervlirott, Moszk · 
vábau és Varsóban, Odessza körül és a 
Krimben és nemcsak a n~gálsos m.Jsz
kovita delirium szao;;.dalmaz.ott fészkei
ben az isten-áldotta és czár átkoz· 
ta Balkánfélszigeien, de még. Bécsben 
és itt Budapesten is láttunk példányo
kat ezen mocsárláz hidegleléséból és 
forróságából·: Bécsben Zivny ha~aáru· 
Jási pero, nálunk Popovics tisztelendő 
ur mé!tatlan farsangi játéka a karánse
besi maudatumma.l. 

A két utóbbi jelenség - alapjuk
ban véve - inkább komikus benyomást 
kelt, nem is vesszük őket tragicze. Mi~ 
kor még a zsidók egy helsre telepüive 
önáhó nemzet voltnk és isteni tiszte
letüket áldozatok bemutatás:t által hatá
sosabbá akarták tenni, egyebek közt az 
a szokásuk volt, hogy az esztendő egy 
meghatározott napján jól leszidtak egy 
kl'eskebakot, esküdöző!! és mondások 
közt lJ nép itélószéke előtt nyakába 
akasztotáák az egész község büneit és 

"'"'.~ .... , .. ",~ -:-·· azt3n ·tJ szép- teherrel ·megrakottan el~ 

kergettók a. pusztába, a pokolba. Mikor 
a z"idók késébb elvesztették hazájnkat 
és országukat és az egész foldön szét· 
szóródtak, megszüntették a~ á.ldoza.tbe
mutatást s ennek helyére lépett & bib
liának az oltár előtti ünnepélyes nyil
vános felolvasása heti Rzakaszokban. 

Az "ARADI KÖZLÖNY" tárcz~a. 
(Február 29.) 

A nők szerelme. 
- 42 0 A·adl Kilzlöoy• ore4eH l.ár<zija -

(Vége.) 

S ez~rt a nagy szerelemértm i legtöbb· 
~zör a jutalma? Mellőzés, kicsinylés . . . 
sőt sokszor - sajnos! - dunasá~ !: 

A férfi szerelm~ csak addig tart, mig 
magának mondhatja a nőt, kit szer<!t, s 
kinek életét a magáéhoz lánczolja. . . Mi
helyt birja, vagy egészen megszltnik, vagy 
lanyha rokonszenvvé silányul. Olyan na
gyon ritka a kivétd ! 

Azt hiszik. hogyha már feleségük az a 
nő, nem tartoznak neki semmivel. Vége a 
gyöngéd szavaknak, bánásmódnak au ő 
részükről, de a nő. az mutasson nerkik derült 
arczot, türje szeszélyeiket . . tegye kö

telességeit • . . n e kik csak jogaik van-. 
nak! . . . s az '\sszony ne tegye magát 
nevetségessé azáltal, hogy számon kérje a 
"férj "-től a "vőlegény" igéretei t. Milyen 
külömbség a kettő között l Mintha nem is 
az az em ber volna ! . . . A z k ö l t é s z e t 
-ezvaló! 

S a feleség mit tegyen? Az ő szerelme 
nem végződik a házasságnál, hanem ott 
ke1dődik igazán. Szerelmes, gyöngéd, fi
gyelmes lelke csak a f é r j előtt nyilik meg 

leplc:zetlenül, mert a menyasszonyt vissza 
tartja a lány-szemérem, tartózkodás • . • 
S ő szeret mélyen igazán, elnézve, mcgbo
csájtva mindent a férjnek, kinek odaadta 
szirét, lelkét . . • s képes lassu herva-

. dásban lőlemészteni életét érte, mellette, 
eltiirre a legnagyobb szenvedéseket, mert 
sz e r e t i ! 8 e,!Zy·egy szeretetteljes csók, 
ölt· lés, figyelmes szó kárpótol mindent ... 
boldoggá teszi • • s szeret, szenved to
vább, igazat adva a költőnek, ki azt 
mondja: 

~.- moglehet, hogy c~alódni fngu.ll, 
Am nem <zeretni - oknak ez ke\'éR. 
A mozdulailan. a holt nyugalomnál 
Hidd, többet ér az él ö szen• edtls !" 

Vannak bünös nők és bUnös férfiak 
~ egyaránt. 

A férfiak bttnei rnind más és más 

•• 

• 

Megjelen héttőn és ünnepek 
után is . 

J<:löfizefésl árak : 
Helybo;n h,<z!:o,.; hordv&. 

Egész évre . 12 frt 
Fél évre . . 6 frt 
Negyedévre ii frt 
Egy hóra l frt 

\"id i-kre po•dáit küldve: 

Politikai, társadulmi és közgazdasági napi lap. 

Egész évre . • . 14 frt - kr. 
Fél évre . . . • 7 frt - kr. 
Negyed évre • . 3 frt - kr. 
Egy hóra . • . l frt 20 kr. 
Hirdetések helyben fizetendölc. 

l Minden felolvasásra került heti szakasz 
kilencz alosztályra os;zlott s minden 
ilyen alosztál)r meghallgatására a 
község egy-egy tagja ünnepélyesen fel-
hivatott. A község miuden tagja Isten 
és emberek előtti nagy kitüntetésnek 
veszi, hogy ily alkalomból az oltár elé 
hivatik, a felhívási sorsjegyekre valósá
gos árverést tartanak és különösen fon
tos bibliai helyek meghallgatáeára való 
felhivásért sokszor egész tekintélyes ös z
szegek igértetnek a versenyben. 

Csak Mózes V. könyvének 27. és 
28. feJezeteit kerülik s' átkozz:í.k, ezek 
meghallgatásáu egy tisztességes köz· 
ségi tag sem akar az oltár elé lépni, 
erre a községi szolgának mint erkölcsi 
poroszlónak kell magát feláldoznia, édes
savanyu arczfintorral engedi a válogatott 
átkok és· szitkok zá porát szegény, rend
szerio t kissé bolond fejére zuhogni, és 
a hitközség az ellenállhatatlan nevetési 
inger miatt nem jut hozzá, hogy az 
akarata ellen bünbakon szánakozzék. 

A Zivny-k és Popovies-ok csak sze
gény bakok, a. kik csak mások ltiineit 
hordják magukon, s kiket valóban leg
jobb futni engedni, összekuszált lazál
maik pw~ztájá.ba. kergetni. Igen nagy 
megtiszteltetés lenne vértanukká tenni 
öket. A politikiban még kevésbbé sza
bad megtönénni, mint a polgári élet
llen, hogy a kis tolvajoiia.t felkössék, 
mig a nagyok kinc".eket gyüjtsenek ha
lomra. Egy jó adag kinahéj s jobb 
megemlékezés végett mindenesetre még 
egy erős orrfricska s ezzel - vége. 
Ha a fennemlitett fejezeteket nyilváno. 
san és ünnepélyesen a nyakukra ol vas
ták, ismét egész nyugodtan távozni en
gedhetik óket, a paurusszizmus ez egy· 
házfiai t. 

Az itt ecsetelt korcsfajnál bizonnyal 
komolyabb azon valódi, igazi moesárláz, 
melynek deliriuma.i egész népek velejét 
emésL.tik, világré ;zünk egész dél-kelet.ét 
göresös vonnglásba. ejtik ; de végre is 
van ezek ellen hathatós szer, csillapító 

szenvedélyre vezethetők vissza • _ Btin 
ösvényébe sodorha~ja öket a könnyelmü
ség, játékszenvedély, politik11i ellenszenvek, 
ivásra-hajlam, nyomor, félreismertetés • . 
És sülyedn:·k • . -rohannak a lejtős uton 
lefelé s ha látják is a mélységet, a poklot 
maguk előtt • . • nincs erejük visszafor
dulni ! S ilyenkor megjelenik egy szelid 
nemtő . . . a remegő, gyönge kis kéz eré, 
lyesen ragadja meg a néha már lezuhanót 
. • • s sterelmének napsugara beragyogja 

az elkeseredett vagy megtévedt férfi lelket, 
mely megtisztul lángjában s visszatér a vi
lágba, mtlyet eltaszitott magától. 

Mennyi halhatatlan alkotás, müremek 
köszöni létrejöttét a nő szerelmének . • . 
megénekelve, megtestesitvt: az érzelmet és 
tárgyát! Az emberektől elhagyott, félreis
mert, vagy bántalmazott koltőt vagy mü
vészt, mikor az már elveszté önbizalr:nát 
életkenvét - visszahivja szerelmével, ön~ 
biztató mosolyával a csüggedés és kétség

beesés sötétségéből . . • Fel villanyozza a 
lankadt ihletet • . . s mUremekek jönnek 
létre ismét . . . még csodásabbak, bü
vösebbek . . • s az utókor bámulva hódol 
az életben nem méltányolt lángelmének! 

A nőnek kisebb bünei, 1\rtatlanabb 
szenvedélyei vannak . . • Legerősebb hi
báik a hiuság és kaczérság . • • h i b á k 
melyek tulajdonicépen - egy bizonyos ha
táron belül - e r é n y e k ! 

· Az igaz, hogy hosszuállásban talán ki• 
tartóbb . . . kit~zámitottabban tud egy gyil· 
kosságot elkövetni . • •• öntudatosabban 
vétkezik . . • • bukik . • • de sUlyedése 
b ü ne legtöbbször, majdnem mindig s z e r e· 
l em b ő l származik . 

Örvénybe sodorja öt őriilt, vak sze• 
relme. • . Meggyilkolja csábitóját, vagy ve
télytársát • • . s szerelméért nem irtózik 
elkövetni bármilyen vétkt>t, vezessen bár az 
kárhozatba, halálba. 

Csak egy fogalom van . . amely_ ki-
öli szerelmét • • . örökre • • • visszavon
hatatlanul: nöi méltóságának, büszkeségé
nek megsértése ! Ezt nem tudja megboco;á
tani. . • 

A férj egy sértő gunyszaváért, mely 
arczába kergeti megalázott önérzetének vé· 

és enyhitó por a modern gyógyszertár
ba-n és vanuak markos ápolók, a kik a 
rendelt orvosságot az t)lienszegüló be
tegnek szükség esetén erőszakkal is be
adjitk. 

A Doda Traján tanitvá"ya. A kani.nse
besi kerület uj képriselöje, P o p o v i cs 1\li
hály választóihoz is int~zett e~ty manifesztum_ 
félét, mely jóval rövidebb lérén a lrépriso
löbazhoz intézett leveléne], nHgyzási hóbort 
is kevesebb van benne . .Azt uz állitil.st azon
ban itt is koezkázbtja, mintba "n Iamennyi 
román szivéböl eredt" volna Doda map;atar
tása és manift~sztácziúja. - .ll.hr pedig t•z 
csak fkkor volna igaz s ~sak u~y állhRtna 
meg, ha az ös sz e 8 buzai romti.nság min1l 
oly11n észjártísu ós olyan magatllrt:íst köHtő 
képviselöket küldött voltta. a törvénybozásba 
mint Doda. 

Milithogy azono11n ilyent csak e g v e t
l e n e g y kerület, a töl!ui pedi,g- más ·érte
lemben vtilas~tott, okvet.lPn optikai és még 
másnemü csalódásokra is ke!), hogy vez~>ll

sen, ha a karánsehesi kerületet Ol.}'1Ul n a
g y i t ó üveg en nézik, hogy ettül ama kerü
let akkorának láta1.assélr, mint a huzHi ro• 

manság )akta egész kerület. 

Fejlödö reform a közöshadseregben. 
A közös h11dseregben 1882. óta szen-ezett 
uj 22 gy1dogezred felszerdésével eddig 
- ru int a "P. Loyd" írja - HZ a nehrz~éK 
volt, hogy az ezredek felszerelési és fe;ry~ 
verkezP.";i anyaguk11t olyan hadkie,g-rszitt1 ke
rületekhől vették, a melyekhöl az alkotóré
~;ziiktil s7.0ll):áló zász!óalj<~k szárma~tak. Ez 
sok nehézséggel járt eddi·~elé is, s kétség
telen 1 olt, hogy kiilönöslln mozgósitás ese
té n az illetö ezredek legénységének a régi 
badkiegészítő kurli1etekJtl."u telszerdésc .. ~ 
~~:yakran ettől messzire fehö ezredükhöz 
sziLIJitása sok nehézséget és bonyodalmat 
rog. előidézni. A ht~dügyminiszter HZOIII:Jan 
llltezkedett, ho~y e körülmények nehézkes 
sége szukczc>sszive teljes~n szi!njék meg s 
az intézkedt>sek folytán l89l•ig minden' uj 
ezred n~!k ott Je", z a s11 ját felszerelö 4r.; fel• 
fegyverzö rakta.ra., a mdyben a hadkiegéc.. 
szitö kerülete VKU. 

rét - képes magát oda vetni egy más 
férfi karjába, mert szentségtörii vakmerő
sége nem méltó más büntet és re , . . mittt 
a gyalázatra l 

~"Csak gyöngeség, mit az 
e r ő s z e r e t h e tc és sokszor be bizo
nyul, hogy nagy emberek rabszolgáivá 
lesznek egy naiv, mosolygó asszonynak, 
aki csak szeretni tud, s nem esik terhükre 
boldoggá teszi öket bohó csevegése, nen~ 
kivánnak tőle egyebet. 

S lehetetlen is, hogy aki ismeri szi, 
vük szent bensőjét, szerelme ;Utal bevilá
gitva, tisztelettel hódolattal, szerelemmel 
ne boruljon le eli.ítt~. 

A ki gúnyolja a nö érzelmeit, gyön
geséget, s kicsinyléssel, megvetéssei be
s~él róla, az nem ismeri a n ő t, a valódi 
nőt. S csak hornirsagát árulja el midőn 
azon könnyelmű, erkölcstelen, lelketlen 
nőkről ítéli el a nőnemet - akik nevükre 
méltatlanul, karjaiba vetik magukat, hogy 
érzékiségének áldozzanak. 

Az igazi nőt épen az emeli fóléje ma
gasan a férfinak, . hogy becsülés nélki.ili 

· s~.erelem nem elégiti ki • . . s a férfit 
a kit nem becsül -- megszünik sze· 
retni! 

Elhervad· ~lsenyved, szerelern nélkiil 
mint a virág, n~psugár hiányában. De sze
reimét eltemeti súve legmélyére s inkább 
meghal, semhogy oda ajándékozza súvét, 
ha bizalmára, becsülésére méltatlannak ta
lálta volna ! 

Marki Gabriella. 

A CZIGÁNY-LEÁNY. 
(Fraoczia regény.) 

- Al "A r a d l It ö z l ö u y" o zamára fordllotta: -

Százalékot nem adunk 

1
~--------------.. ~ fnjtett. ki, 8 oly b,;folyáat ~y11.korolt az ak• 

Ghyczy Kálmán. l kori országe-yulés milködésére, hogy már ak· 
kor a politikai notabilitások közé sorozták 

l.SOS l.SSS és mélhm. 
E c~yklus alatt mél!' egy másik kitiln · 

tetés is érte Ghyczyt. Megyéje elaö lllispó.n· - február 28. 
Megdöbbentő birt közöl vt~lünk Buda· 

pe~tröl a távíró. Közéletlink egyik kirongaaló 
lllak,Ja, a le~kitünöub magyar politikai ve
zérfértiak e::uik Jegnemssebbje: G h y c z y 
Kálmán ma h11jnalban me g h a l t. 

Gbyczy Kálmán halála a magyBr politi
kal élet sulyos vet~zteségét jelenti. ki bár az 
utóbbi években vissznonult a közpályától.s 
érdemes miiködését Cílak alig k,lt éve kezd tn 
meg ujra, mégis nagy ürt fog maga után 
baf!yni. 

Most., a lesuj tó hir h&tása alatt, Ghyczy 
Kálmán miiködéllét és életr11jzát a következő 
rövid vázltttbau adjuk : 

Ghyczy Káimán a Gb yezy-csa lad Ko
mt\rorn-megyHi ágának ivadéka. és 1808. 
február 12-cn sziiletett Komáromban. 

Ta nulrnti.n y Hit kiWnö sikerrlll vég-ezte 
Győrött éd Komáromban s flgyvédi okleve
lét 1828-ban nyerte el Pt>sten. 

Atyja a szép tehets.;~·~ if!nt n.z il~yvé
di pályára súmta és igy Ghyczy tapaszta· 
bitának öreghitése f•'gett k•;t é\'et " fővá
roshun töltött. Hogy minö tlrelmányn) el. 
annak f~nyes bizonyitéka az, hog-y már 18:{0-
ban urad~tlmi iigvészazé nereztetett ki a ki
rályi család r:iczke\·ei uradalmlihl)z. 

De Ghyczy lelkét már ekkor magaaahb 
vál{yak és tanulmányok foglalkoztatták ~s 
11lig egy év mul va lekőszönt ezen állásáról 
és Komárommegyébe vonulva vissza, bele
mélyedt kedvenez studiumába., a közjo:!i 
tanulmányokba. 

Igy már 1833-bao magyéje első aljegy
yöjént>k vála<~ztották rueg s ugyanezeu év
ben ház11ssá~rra lépett bodorfalvi B a r a -
n y a y Borbálával, kivel a legboldogabb 
csnlád\ életet élt. 

Ghyczyt 1839-beu mar mint megyei tó
je~y:r.,it látjnk Komárommej!'ytiium mtikMni, 
hol kiváló képességei és hazafias jelleme 
miatt nagy népsz;erüsé~nek örvendett, ugy 
hogy ót év mulva mint Kom ároromegye egyik 
követejelent meg Pozsonyb11.n, az orszá~gyil
lés,m, hol is jeles tollánál fog\'& keriileti 
jep:yzövé ni.! asztatott meg. Itt kezdett Ghyczy 
azon kiváló mtiködéshez, mely 11latt annyi 
érdemet szerzett nevének. Már ezen orszá[!· 
gyUltisi ez y kl ua alatt is oly tevékenyeéget 

__________ ±!!!Z§ 

gyek és Proedic György előtt, éB ina~>a által 
tamogatv-11. belépett ~ hazba, hol Kervenny 
varttt. 

A báró könnyen megvolt sebesitvs vál
litn, nevetve lépett be, kezét Kervenny fl!lé 
nyujtott&, ki sietra elébe ment. 

- Jó estét, gróf, - mondá, mialatt 
egy kan;zékb~ Ult. melyat Fro!lo oda tolt, -
becsületemre, nem voltam elkészülve a sze
reuc~o~ére, ho~ry még tHiálkozllllssak veled ! 

-Ma~um sew, - felelt Kervenny. 
- Tehát a "Sieua de Grévebe" lll-

kol IDOtit? 
- Némelykor. 
- Szerzetessé lettél ? 
- Miuttlll htona voltam 
- Nos! ez e:;y eszme: de remény-

lem legt~hibb, hogy nemcsak te1jel és gyö
kérrel él Hz ? Ah, ez a seb éget! 

- Be ktJlleue köttetni. 
- Eh mit ! majd elmulik • . . Egy 

iillyetleo ~olyó . . . Képzeld, C8endesen lo
vugolunk, ezer kellemes doll!okról osllvegva, 
az ut veszélves, a bokrok silrliek : hhtelen 
ef!y golyó repült felénk és lelkemre, engem 
ért utól! 

- Régen történt ez 't 
- E perczben ! 
- Közel bozzam ? 
- Egy negyed mórtföldnylre ? 
Kervllnny gróf dühös pillantást vetett 

Frollóra, ezt azonuan nem hozttl ki sod
rábóL 

A báró ur kitalálts, - · viszonzá az 
inas nyomatékosan, ez egy nagy ügyetlenség 
volt. . 

- :EJhiszt~m monda Crappatló. 
- A golyó másnak volt szánva. 
- Györgynek hián ? Gondultam 
- Irigyai vannak? 
- )leghiszem uzt! Van miértr 
- Azoofelill házassága holnap megy 

végbe. 
- Nem volt veszte~etni v:·ló idő. 
ÜLtppadó btí.ró nevetve fordult Kervenn y 

gróf felé: 
- Kedves p:róf, - szóla!t fd hirtt'!lun, 

- tudod-e, hug-y Pratmt~ur Katalin egy el-
rllgarló tf'remttill ? ! 

- KétségkivüL 
-És gHzdag? 
- l\fi közöm hozzá! 
- Alig van tizenhét éves. 
- Fgy beszélik. 
-- Ah, mily boldog nemes ts az a 

fiatlll ~roedie ~ 
- Ki tudjll? 
- Szavamra! Te tetszésed szerint be· 

szél sz, te ba t nincs tudomásod. :uról, hogy 
a tiat~~ol Proedie-et szereti a szép Katalin, 
s h.ogy huszonöt éves, hogy elvannak je-

jává választották és a közbizalom három év 
mulvs meJterösitette a fényes állasban. 

Ghyczv haladása ez időtől kt<zdve roha· 
moesá kezdett v.\lni. 1847-ben már szem~ly• 
nöki itelömesterré neveztetett ki s 1'1 nagy 
kitflntetés utan búcsut vett szeretett megyé
iótől s deozember lt6 elejétól kezdve az 
1847 -8-i ki orsztiggytilésen mint nádori ítélő· 
meater vett részt. 

A megalakult mt\gyar nemzeti minisz• 
teriumban, igen term?szetflRen nem nélkll
lözhctték a. U hl CZ\' tehetségeit, hol az 
igazságiigyminiszteri ·· állam-titkli.rílágot vál
hlta el. 

Az 1848- ixi pesti nemzet)!)' ülésen Ghyezy 
rnint Komárom-megye e~yik képviselője 
i11 fung:lilt s e kettős minöségben s~eptem· 
ber végeig Deák Ji'erencz igazsagiígyminisz· 
ter alatt, ennek belépése után, deczember 
vé~rei~ maga vezette a miniszterinmot. Ek
kor álhtmtitk:i.ri Ás képviselöi állásáról le
mondván, mKgtinéletbe vonult vissza éa 
1H61-ig fia nevelésére forditotta figyelmét. 

Az 1861-iki országgytllést megelőzö kö
vetvli.lasztási mozgalmak bekövetkeztekor. az 
udvar~i kerület egyhangulag v:\lasztotta 
meg ,benne a megye legiinnepeltebb tör
vÁnyhozói kapaczítását képviselőtil. 

A ház pedig egyhangulag választá me!(' 
élnökül s a nagyemlékU Palóczy László, az 
akkori korelnök, az örömllkönyekig me(r 
halva adta át Ghyczynt~k az elnöki széket. 

l 86f>- ben ismét képviselönek választ&
tott. Tevékeny részt vett Ti~za Kálmán olda
lán a kiegyezést elökészitö bizottságban, s 
rnint a balközép eg_yik HZPr<> több momen• 
tuosus bes1.édet mondott. A két nagy pl\rt 
fuzióját azonban ö már 1873-bau ezükséges
nek miJndotta, & nem titkolta n11gy aggodal
mait az ország anyagi helyzete fölött. Kilé
pett tebát a halközépi pl\rtból, hogy activi
tásával segédkezet nyujtsun n helyzet tiszti.· 
zá&i..ra. A Bittó-kauinetueu ldi-i-ben el~ál
lalt" a pénzill!yminiszteri tárczá.t, s vitte a 
Deák· és 1-alközép-pártnak 1875. tebruár ha
vában bekJvetkezett fuziójáig. 

l\lidőn pénzilgymiuiszteri állásatól visz
szalépett. ó fel~;ége a király legkegyest!bu 
kéziratot intézett Ghyczyhez, a mely nAgy 
terj~delménél. valamint a benne rejlő hizelgő 
kifejezéseknél fogva a Jegritkább elismeré~t 

gyezve gyermekkoruktól fogva, és hoty 
métz ez éjjel a pap össze köti öket örökre! 

- Ez é.üel mondod ? - vágott közbe 
a gróf. · 

- N eháoy óra mulva ..• 
- De ez lehetetlen! 
- Ah ! szegény IJMátom, azeretnék ugy 

kétked11i, mint te. 
- Hej.!'y&n? 
- Kétséli('kivil). Verjen meg az iaten! 

nós vagyok ugyan, de tlllán éppen azért el
bOvölt engem is e szép szempár! 

A gróf me~1·etö mo•olylyal asztlllhoz 
Ult és hoz~á top:ott azon levél bevégzéséhez, 
melyt~t a báró érkezésekor abba h11gyott. A 
hogy a levél elkészült, Frollót azz !ll a pr .. t
menti kastélvba killdte. 

Az inas· sietett ura parancsát teljesiteni. 
Miht>l_vt ez t:\vozotL Kerveony gróf felövezte 
kardját, föltette kalapját és egy kis kOp&o_yt 
vetett vállair11. 

- Kimé,gy 1 - kérdé Crappadó báró, 
meglepetve e késziilödé .. ek láttára. 

- Csak uéhány órára, - telelt a grót. 
- 1'al1í.n Katalin esküvőjén akarszjelen 

lenni? 
Kervenny gróf guuyosan mosolygott. 
- A pratrueuri udvarba megyek, -

szólt határozott hangon é8 azért megyek 
oda, hogy a bt\rónétól kérjem- Kutalin leá
nya rezét. 

E szavakra köpenyébe burkofva s kalap
_i.tít szemeire huzva távozott. otta hagyva 
Crappa.dó bárót a legnagyobb esodálko
zasban. 

II. FJ.~JEZK'f. 

Miclön Kervenny gróf a pratooauri ud
varba érkezett, Frollo m.\r ott volt, egy ne
gyed óra óta és átadta. a bárónéuak a &ról 
levelét. 

A hatás közvetlen Yolt ; a levél láttára 
a báróné hirtalan elsápadt és reszketa~t. 

-- Kerveuny gróf! ... susogta elhaló· 
hango~ 

- Az én uram • • . felelé Frollo. 
- f:s eljövend. 
- Sarkamat tapossa. 
Frollo távozott és a bárónó er5tlenUl és 

hangtalanul eseU szÁkébe. 
P r a tm e u r báróné körülbeltil ötv.n 

éves lehetett, de arwinak mély redöib(ll és 
fehér hajahól, mely hnmlokli.t körillvette, 
mi\g mindig egykori szépségére lt~hetett kö
\'etkezt~tni, mit IIZ idö és fl\jdalmalc nem 
volt11k képesek egészbn szétrombolni. A bá
róná IDII~IIB. sugár alak volt; szemei villog
tllk kisirt pillP..i ahltt, bús arozvonásain fen
séges büszkestig honolt és oly erélyesseg. 
melyet még a fájdalmak sem voltak képe
sek gyengiteni. 

Anyja sikolt.W.ra:Kat&lin hou&., sietett. 



arlta m11g Ghyezynek, min6t •namtérfiu a 
korona•ól esak nyerhet. 

Ghyczy Klillnan ezután is tA.gj& m&radt 
" parl a mentntlk éti ott pártunkhoz CSHtlu
k·•z..-,1 mtlködött 1878-ig, rnidtin is k!jelt<n
te~t(', h•ll!v töhbé nem vállal m11ndatumut é~ 
,.i-<W1vomilt a mas.r!\nPietbe 

~lag:inváhúl mo~t k"t év~:~ szólitoUa ki 
a ki·ály- ke~ye, midöa 11Z njjá. alak.tott fú
r li lii·ár, ta!!"iánnk nevez!••tett ki. 

A f.íren<liházh •D azóta több na~y beszé
det mondott s még es .. k nÁIHi.ny hónapi<~ egy 
1.-<,leolelrnes mnnkál»tot tf<tt közzé az lillsmi 
:<~ .rn .. z,.;k e iúá8:i.nak módosit:1s:uól. A meiZ' 
nin't Olllldr:·"~á!! e jdei azt a rem~nyt kel
t .. a.:k. hngy még sz::\mos évig lesz 111: ört~~ 
nr k•'ZPit~' ü !Iknek f!lr,,dhatlan munkássa, de 
" mnlt évll~n szélhiidÁs t>rte s bár utóbb 
joiJhan lett. a szobát. töiJbé el nem hagyhatta 
s ~'!'Y ujabb ·súlhlldé~i roham véget vetett 
Dall}" erényekiJeD gazdag életének. 

Ponto~ii:íga ét~ scrupulositá.sa közmondá
sos mlt, de e,~ryuttal talán . akadalyát is 
~·~pe,te ann11k, hol!'y a pADZi.l,!ymiuiszteri 
allM!han n•>m tudott DRgyobb eredményeket 
ff1lmnbtni.- a pén:til,~ryi kérdésekllen amin
rlent halogató a~godnlmHskodásnál fogra, az 
IHlminiFztraczio terPn pedig a tulságba vitt 
HZOn aprólékos&á!lnúl fogn, hogy mindent 
m:.:;a akart latni éR elintlizni s ilykép a folyó 
ii!2'yek elinthesrnPI minrlig kito~yott a phy
sikaí idükböl. Az IIZ egy i>T, melyet a pénz· 
ltg-)'mini,zt,.,rinmuao toltött, feleml!sztette 6t 
8 ~l n• t te hosszu id ti re a ked vét minden 
mnnklitól. 

V <'tt_r kM ~vvel ezelőtt efly pesti lap 
hal:í.lli hirét költötte 11 akkor több lap el ill 
par•'!ílalt.a az öreg urat.. De nem teljesedett 
lle ,,z a közmondás, ho~y hosszu életU lesz, 
:t kinek ahpta~l~&n halála hirét költik. 

Kölföld. 
A helyzet. Francziaország áll 

egyedUl nyiltan az orosz akczió mellett 
Bismarck, - a német kabinet által, - úgy 
tesz, mint ski igéretét akarja beváltani. A 
helyzet mir.dazonáltal stagnál, bár ujab
ban némileg lényegesnek nevezhető mo
mentumok merültek fel. 

Utaltunk már azokra a hirekre, melyek 
az uj orosz akczió első eredményeinek 
látszanak. Ebben konstatáltuk1 hogy az 
oruRzjavaslatoknt Konstantinapolybnn l'tl o n
t' e b e ll o franczia és R a d o w i t z né
met nagykövetek támogatták A franllúa 
támogatás természetes, mert a kijózanodás, 
búmily örvendetes jelenségekre mutasson, 
ann~·ira még sem haladt Francziaor!lzág
ban, hogy ilyen döntő fontosságu lépésben 

elmanadjon OroszországtóL A német kor~ 
mány jó szolgálatait pedig Bismarck hires 
nagy beszédében nyiltan kilátásba he
lye?.te, sőt nem egy oldalról épen as ő 
figyelmeztetésére vezlltik vissza Oroszország 
kilépését eddigi reservájt\ból. De a többi 
hatalmak támogatásáról v a l ó s z i n ü l e J 
l e k e J l m o n d a n i a O r o s z o r s z á g
n a k. A z a n g o l ka b i n e t ebben az 
irányban már határozott. Ausztria-Magyaror· 
szág szintén aligha csatlako
z i k a z o r o s z a g i o h o z, a m i g a z 
m e g t a r t j a e d d i g i b i z o n y t a l a n, 
117. ügyele továbbfejlődésére 

E szók~:~ gyermek, t&vol neveltetva a 
na~ry vihil!tól anyja és György oldala mel
lett, nem ismert a na~y tengeren és " vég-
telen k{ik egen khül. más láthatárt. -

Alig roJt tizenhét év86. 
SzÁp ·volt. A fiah1.l fábo2: bal!onlitott, 

melvet az els.'i t'lvaszi esók ébresztett életre. 
Egé.sz lényén imádandó szüziesaég ömlött el: 
feh!Ír ker+>krlerl v!illai egy lá.thatatlan szerel
mc>s ~zohrász által lá.tszottak teremtve lenni: 
~zPme.iiJ"n néha gyujto fény lángolt; bul
J,Lmr.ó m(dlt~ s árt,1tlan homlok:í.uak lehajlása 
elarnlt:ik sok,;zor li.lmodor.asuinak suiyát. 

És m.i!!iS K>~talin 11zon volt, hogy sor
sát N!.Vf'sils'l Proeriic Gyöt·~ryével, g,vermek
kori bará+j:íval, fitdal Áveinek p~tjt~sával. 
kit fi n\reként. BZ"reteH. Ez az összeköttetés 
an~jának óh~tjll volt, ~ igy az övé is •.. 
)Iirirt tehát e bizonytalan ~z•1morusá.,, e ke 
tSeri1sé!!. titkos könyek, melyek idönkint sze
nwil·ől pH•J,~rtek nlá anélkül, hogy megma
I!Y n ráthatná okát? 

l<~z ~Jatt ef!y llithatatlan titok lappan· 
tzott. mely öt I!Jakran megzavarta é~t tiszta 
11zivét biwnytalansá.gglll és borzaloromat 
tölté f'l. 

K>~talin anyjához sietve, annak két ke
zét m~gragarits és forrón osókolta. 

- Anprn! - t~zólt legllvönjlédebb 
hanl!ján -- minö zavarodott és sappadt 
'"i-i~ • ·~. 

- En ? - viszonzá a bliróné bor
'l,,ldva. 

- Keze1d fa~yos11k és reszketnek. Mi 
tört~nt '? 

- Semmi, p:yermekem. 
- VaL•mi gondja van, mit nem akar 

velem kö1.ő\ui. 
- Me~odebet 
- Talán tudtornou kivül én okoz. 

tum azt? 
-Nem. 
- rtyörgy? 
- A1. sem. 
- Tehát h:\ussá~unkra vonatkozik. 
A báróné Katalin fejéL kezébe vette és 

par másod perezig szorosan tartá sziréh ez 
!'l~orit1 a. 

Je, tali n arczán ral!'yogó mosoly vonult át. 
- Ah ! értem, - mond& - gyerme

kerinek sze,etdét sirl\tod ; attól félsz, hogy 
ker,;sbé foglak &zeretni .... hogy elte· 
leitelPk .... édes jó anyám ! . . . ne 
hU~ 'l li. 

- Mit monda.sz? 
·- Azt mondom, hogy György iránti 

s:.B!elrne'n nem foglal el stivemoen oly 
nll<rJ be1yPt, hoJ!y 11zt egészen betölthetné .. 

- Tehát nem szereted? 

n~zve semmi garancziat nem 
n y u j t ó a l ak j á t. 0 l a s z o r sz á g bi
zonyára követi az angol ~s n osztrák-ma
gyar kormány által adott példát. Igy 
az orosz kísérlet, hogy európ11i akczióval 
kimozditsa tétlenségéből a portát, meghiu
sultnak tekinthető és alig gondolható,hogy 
Törökország barrnicsoda energikus lépést 
tegyen Bulgáriában Koburg hg. elle11. Im• 
máron az a l-érdés: mit fog tenni ezen 
kellemetlen t>~ pasztalat után Oroszország? 
Erdelces erre vonatkozólag olvasni a párisi 
~T e m ps" fejtegetéseit, melyekkel azt bi
r.onyitgatja, hogy a pétervári hivatalos lap 
ismeretes kommunikéját u l t i m a t u m -
n ak k e ll t e ki n t e n i, & melyet ha 
Európa nem respekt.íl, a z; a z o r o s z 
c z á r t a l e g s z é l s ő b b e l h a t á r o z á

s o k r a k é n y sz e ri t i. Ez az eset ime 
beállott, de meg vagyunk győződve, hog~· 
a fraaczia lap téved s az orosz czárnak 
mi oka sincs, hogy a hatalmak megoszló 
véleményében oly elhatározások alapját ke
resse, melyek végzetesek lehetn~nek Orosz
országra is. 

Pétervári politikai körökben a h e J y
z e t r e vonatkozólag uralkodó nézetek azt 
a meggyőződést érlelték meg az ottani 
körökben, hogy a 1. o r os z j a v as l a tok 
n em a r a t t ak sik e r t. A "N o v o j e 
V r em j a" ugy találja, hogy a d i piomaczia 
körében oly kisérletek mutatkoznak, a me-
lyeknek czelja a bolgár kérdést ujra re
m~nytelen állapotba hozni. Oroszország nem 
fog további felvilágosításokat adni és egyes 
hatalmak ujabb kifogásai esetében a kérdés 
megoldását azok hozzájárulása nélkül fogják 
megkisérleni, amennyiben a porta Oro.sz
orez.ág, Németország és Francziaország sür-i 
getésére döntő inté:tkedéseket tesz (?)Semm 
szükség sincs arra, hogy jelenleg Kelet
Rumélia !Igye is a vitába vonassék ; elég. 
ha arról gondoskodnak, hogy Kelet-Ru. 
mélia feje Bulgtiriának törvényes fejedelme 

legyen. A "N o v o s t i" azt a.jáolja, hogy 
Oroszország szövetséget kössön Franczia, 
országgal anélkül azoni.Jan1 hogy az orosz 
kivánalmaknak háboru árán szerezzen ér• 
vényt. 

Legujabb posta. 
- Ferdinánd fejedelem Unnepeltetése. 

S z ó t 1 á b ó l jel eo tik 26-i ki kelettel : Fer
dinánd h1:1rczag szi.lletésnapja alkalmából ma 
fényes istentísztelet volt, melyet katonai 
I!Zemle követett. A város lobogódíszt öltött, 
eRte pedig kivilágítás volt. A vidékről szá
mo& üdvözlll távirat érkezett. A diszebédnél 
b t a m b n l o w korm&nyelnök meleg han
gon tartott pohárköszöntöt moodott a f e
j e d e l em r e. Fe r d i n á n d h 3 rezeg kö
szönetet mondott az Ö!ii!ZegyülttJkoek, kik 
egyiitt éreznek vele. Hli Bulgáriába jött, ez 
azért történt, hegy egy nemes nemzeti ügy 
érdekében müködjék, mely elragadta. Azóta 
e~édzen 11 ezéinak szentette magát. ., Töre
kedjünk köaösen e ezél elérésére - végzé 

- Mit tudom én. 
- Lemondhatnál róla azivszakgatás 

nélkül? 
- Ezt nem mondtam. 
- De ba szükség volna rá? 
Katalin Jesüté szemeit anyJa égető te

kintete ellitt és nem felelt. 
- Hallgass meg, - folytatá a báróné 

leánya kezét megragadva, - hallgass meg 
K!i.talin, drá~a gyermekem ! Nagy szeren
csatlenré~ fenyeget benottoket; nem te vagy 
11z oka, l!em György. ez a mult rémes ki
sértete, ez a lelkifurdalás, a !~ünhödés ! 

-- Anyám ! - kialtott fel Kat~lin, el-
rémülve a báróoé tulzásaitól. 

- ~z imént levelet k11ptam ..• 
- E3 kitől? 
- ESl:y embertöl, kiuek még osak 1 neve 

is elrémít. 
- Kicsoda ez Elmber? 
- Kenenny gróf! 
E név hallatára Katalin komolyan és 

buszkén felegyanesedett. 
-- KerveBny gróf? ismétlé I111!8Ú, 

ezilárd hangon és mit kivánhat ö a put
meuri bárónétól ? 

- E,!!.J esztelen, lebetetleb dolgot : a 
gróf kezedet kéri ! 

- l'tlit mondasz ? ! 
- Olvasd ma~ad! 
- Kezemet? Hisz az már oda nn 

ígérve • . . Györjly jegyese vagyok, szeret· 
jük egymást, ugy-e felelt ueki anyam, el
mond ta neki • . . 

A báróné t~rdre borult Katalin előtt. 
- Katalin, - mondá. összetört hangon, 

- gróf eljön, forand szivesen; hogy e ta-
\álko~at elérbesst•, borzasz:ó eml4keket ho
zott tel. melyeket csak én ismerek. Beszélni 
fog veled, hallgasd meg • . tls ha majd 
v~led kö~lte a batalm~s ,okokat, mulyekre 
t.a.maszkodtlt kezed eléreseert. bármily legyen 
elhatározásod, alé.renrlelem ma~am ! 

Katalin nem ~rteite anyja szavait és 
m.égis . ktllönös, bahonli& irtózat fogta al ; 
batorsaga elhagyta, félt, nem merte anyját 
kérdőre vonni éa are~t hirtelen magyaráz. 
hatlan pir borítá el . • • 

Midön késöbb e~vedül érezte maj;('át, 
mé~is remélt. Oly k-~ptelensflgnek til11t- fel 
~:~Jötte, hogy anyja félelmAi alaposak lehet
nének és lehetetlennek az is, hogy a Ker
vanny gróf kérelme komoly volna. 

Továbbá nem volt•e György mellette? 
Nem volt-e férje, nem volt kardja őt meg' 
védeni ? 

Katalin büszkén emelé fel fejét. 

(P'olyta14.aa következik.) 

!L herezeg ezavait, - támo~lii!IJ!nak önök 
engem bUsóg-ökkel és haznfisá!!nkkt~l, dolgoz
zunk vállvetve és Istfon s.,got>ddmével c1él
hJz érltnk. Éljen Bnltrária !" 

- Aggasztó hirek a német trónörö
kösrőL B>!rlinből irj;ik, hogy miután ott 
pár nap óta mindenki meglehetős bizonyos
nak tartotta, hogy a trónörökösnél a tüdő

bántalom mutatkozott, K us z ma u l tanár
nak ezt megczáfolá vizsgálata pillanatnyi 

megkönnyebbttlést okozott, megnyugtatásról 

azonban szó sem lehet, me r t a t r ó n ö r ö
kös állapota általában v é v e 
i g e n r o s z é s a b e t e g a l e ~ n a
gyobb testi gyöngeség me! lett 
csak pillanatokig érzi magát 
j ó l. E pillana~okra vonatkoznak a :n;~ san
remai jelenté~ek, melyekben a "kielégitő", 

"jó" és "kittlnő" szavak előfordulnak. Or. 
vosí r~szről azt áHítják, hogy K u sz m a u 1 
nem tüdőspeczialista, hanem abban a be
tegségben szakértő, melyet a trónörökösre 
vonatkozólag n y i l v á n o sa n u g y a n 
n e m, de már többször sz6ba hoztak. 

Egy másik verzió szerint: San-Remóból 
felettébb aggasztó hirek érkeznek. K us z
m a u l t a n á r s z i n t é n k o rn o l y t a r• 
talmu távirati jelentést kllldött 
a cs ás z árnak. Az orvosok köz ül csak 
Ma ck e n z i e táplál Y~rmes reményeket s 
uj anatómiai vizsgálatot kiván. 

':rá ""Vi:ra. t_ 
- Ghyczy halála, magyar román határ

rendezés. 

Budapest, fllbr. 28. (Az "Aradi Köz
löny t~redeti távirata ) Ghvczy Kálmán 
halála alkulmá.oóla képdselöh~zb~tn m1l Péchy 
elnök megható sz 1 vakb<ttl emlék~zett 
meg Ghyczy elhunJtá.ról, mire a ház ')]bHbi
rozta, hogy jegyzökiiuyvih·g meg-örökiti 
~mhikét és ravatalara koszorut tétHt. U!!yan• 
!ly hut:~.rO'J.atot. hozotr a fört~ndihaz, hol 
V a y gr. elnök bej<.llenté a ~yászesetet. 
A ház mejlk11zdte a !:{ o m á n i á v a l k ö· 
t,ött hatH.rrentluzési ef!yezmény 
tárg J 11lusat Győrfy, Bai'Jtby A kos, Orh:in, 
Apponyi Albert f!rót n javasl .. t ellen nyilat
kozt:lk, ruert szerintök ellenkezik a magyar 
á.llamiij:L~<.g ·l é11 közjog!!al. A mini8zterelnök 
és Ivánka felszólalása után a tárgyahis foly
tatá, a holnapra h,dasztatott. 

- Vizsgálat • Csatár választása ellen. -

Budapest, febr. 2~. (Az "A radi Köz• 
löny" eredeti távirata.) A képvil'lelöház he
tedik oiráló bizott.;á_g-a elrenddte a vizsgá
latot a Cs a t á r Zsigmond békés-gyulai 
választá.s ü~yébPo. A vizsgálatt-ti V es z t e r 
Irnre bizatott meg. 

. -~- ---------- __ ;::::: __ ~-·.,._~___.. -UZE---~ ----~~=-- ,_ .. :e~: 

.N,4PT ... R. 
Február 1!9 Kedd. Rom. eath. naptár: Lean

d ·r. Prot. naptár Leander. Görög orosz naptár 
(február 16 l Pamphilus. Nap kál 8 óra 47 percz. 
kor. Nap nyugszik ö óra 40 perezkor. 

Az 

,,ARADI KÖZLONY·' 
(llegjeltn minden nap.) 

E·löftzetési feltételei. 
Helyben házhoz hordva : 

Egy éne · • · •• 
Fél é·ne • , • • , 
Ne gyed .ivre · · • 

, 12 frt - kr 

E gY bóra •• , • 

Vidékre szétkiildve : 

6 n 

s .. 
l • 

• 

Egy éne • , 
Fél évre .• 

• • , • , • • , 14 frt -kr 

7 w 

Negyed éne , · • • 3 w !íO ,. 

Egy bóra • • • • • l ., 20 ., 

Vidéki t. előfizetőinket kér,jl.lk, hogy aZ 

előfizetési dijakst mielőbb bekül· 
d e ni sziveskedj~:~uek; hogy 11o lap pontos 
expediczióját fennakadás 'l.Ílk:iil telje~itlla ss !lk 

Az.,A.radl K3zlöny" 
kia !óbivaiala. 

HIRI~!{. 

Arad és V.~ tlék.e. 
Márczius 15-dikf' Aradon. A sajtó

szabadság kivivasának uogyveuedik évfor
dulóját ünnepeljük ez idén, 8 ez okból or• 
szágszerte élénkebb a ruol.galom a nap méltó 
meg(ilésére. Az elójelekhöl itélve ArRdon ia 
nagyobb szabasu lesz ~~~ iinnepély. mint 11. 

korábbi é~ekben. Az Uunepélyt rendezö bi
zottságot tegnap délutá.nt·a bhta össze L n
k á c sy Miklós elnök, ki erre a tisztségre 
a mult évben mindenkorra megbir.atá&t nyert. 
Ott voltak : Varjassy Arpád, Vizer Péter, 
Péterffy Antal, Frint Lajos, ~teiner Jakab, 
Rajkai József, Nary Kálmán, Csókay Kál
má.n, Kreesányi Ignácz, Kristyóry Jáaoi, 
Avarffy Ferencz, Barabás Béils, M. Horváth 
Kt\roly, E. Illés László, Hmdy Arpád stb. 
A jegyzőkönyvet Ko v i\ cs Vincze vezett9. 
L uk ács y Miklós elnök hivatkozással mult 
évi megbizatására üdvözölte a megjelenteket, 
8 el?adta. hogy mihelyt a értesilit arról, mi
szennt Pulszky Fer~:~Hcz kere11kedö ifjak 
társulatának meg h ivásit ra máczius 14-dikén 
A rad ra jön, & bizottsá!! jóváhagyásának re
ményében azonnal felkérte Pulszkyt, hogy 
tartsa meg ez alkalommal az iinnepi beszé· 
det. Pultizky, mint közlött leveléböl tudjuk, 
igenlJleg valaezolt, s a bizottság erről él
jenzéssel vett tudomást, egynttal elhatározván, 
hog-y Pulszkyhoz köszöntő levelat intéz. Fo
gadtatására a bizottsig tagjai valamennyten 
kifognak menni a pálysudvt~rha, s Lukácsy 
intézi hozz4 4Z üdvö2;lö llzavak&t. Az ünne-

pélyre meg fognak hivatni a hatóságok, 
tP~tii'lett~k és eg-v letek. B a r a b Íl s B r la in
•litrányim\ a lli;,ottság elmondotta, lio!!y ha 
az idtijilrás eng-edi, s Pul:sdq belee~yPzik 
az Unnrpt:ly rtHill a váro:sh1i.z" diszterrn.\ben, 
mely ilyen albiomra esHk csekély kí\zönsé
!!,"et képHs befo!!adui, hanf'm a vli.ro!>háza 
dütti téren szahxd ég al11tt fog megtHrfatni 
Az Unncp1;)y ~,!Orrendj;)t ille·cti!eg al>han tör
tént meg:illapodás, h()I!Y Lnkí1csy l\liklós 
rövid 111P.!!nvító hesúde ut:ín 11 közremiikörlésre 
felkrrendü dal•~!!ylet énekli a K<ilosey-hyrn• 
nu st s azub'n B" r a b ás Bél11 elf:lz val i•• Ptl
ti,fi ~'fal pra magy11r"-ját, a mire P u ls z k y 
Ferencz lt:lllllpi ozónokhb kö·.'etkezik s be
t~>iezPsiil a dale!!vlet a "Szór.at" ot énekli. A 
délben r~nrl.,zenrfú bankcUre nézve a bizott· 
ság rrintkPzé~be lep a kereskedő ifjak tár
sulatával, s e czMból K r i~ i y ó r;· .Jáno;; 
elnöklrte alatt B!1rabá;. Béla és Kovács Vin
ez kiildettek ki. Tov:ibt.á Kovács Vinoze bi
zatott meg azzal, ho!!y az itjuságból a rend 
fenntHrtlisára n~gv hi·witságot alekit~on. A 
szinházban a diszelőadáíl múrczius ló-dikén 
eRte lesz 8 a jelenlevő igazgató Pulszkynak 
és nej4nek pábolyt ajánlott fel, mit a bizott
eág köszönettel vett tudom1í.sul. Az clőadliwo~ 
PnlszkJt a bizottsá.!! hívja meg. A puJg-árRág 
fel tog kér~tni, ho,gy márcúus 14-ikén uz 
Üllllt~pély elöt:~téjén áZ abhüwkat világ-itsa ki, 
a hti.zakst lobogó:tza. tel, s a~tyuttal 11o tilzol
tókar fdkéretik, hogy márcz:us 1!'1-ikén reg
~ll) a várost riadóval járj" be. V a r j as 8 y 
Árpád inrlihnnyára a bizotts·ig mríg kimon
dotta, hogy óh~jtja a telnőttebb tanulóifju
ság réBZ\l"Ítél~t az finnepélyen. s az ez irány. 
ban teendő lépi>sekre bizvttságot küldött ki, 
malynek Vurjassy Arpti.d elnöklete alatt tag
jai: Aurlfy }i'arencz, Péter~y Antal, Viz~;;r 
Péter és Steiner Jakab. Vélliilaz elniik meg· 
bizatást nyert, hogy a nagy bizotbsá.g•1t a 
st.üksóghez képest még az ünnepély előtt 
hivja össze. · 

- Az aradi szinház sorsa. Arad vá
ros szinügyi hiwttsága tegnap is• n ét foglal
kozott az aradi szinbáz bérbeadásának il
letve most már M o 5 o n y i Károly s~in< 
igazgató konczesszíój ának kérdésével. 

S a l a c z Gyula polgármester előadta, 
hogy a m a g y a r sz i n é sz e g y es it I e t 
k ö z p o n t i i g a z g a t 6 t a n á c '! a hozzá 
ecy átiratot intézett, me! yben a szinház 
bérbeadasa ügyében t j ~y e l m e z t e t i 
a r r a, h o g y :\l o so n y i Károlytól, m i
u tá n sz j n i , a z g a t ó i ke ll ék·~ i h i
á n y z a n ak, •l e a z e g y e ..; . i e t t e l 
szemben tartozásai is vannak a 
koncesszió t megvonta s ilyenre 
k i l á t á s a 5 i 11 c s. Ez átiratra a polgár
mester \"álaszolt, :udatva, hogy 1\tosonyival 
a sxerződés már megköttetett és igy a jó
akaró figyelmeztetés már késő volt. Felve
tette továbbá válaszában a kérdést, hogy 
mi fog történni, ha Mosonyi csakugyan 
nem kap konczessziót. A színház zárva 
maradna. mert a szerzödés végleges fel
bontásáig, a város más igazgatóval szóba 
sem áilhat, s igy az igazgatók valamint az 
összes S?.inészek is máshova szerződhetnek 
el. Szornoru volna Arad városát kitenni 
azon koczkázatnak, hogy innen & magyar 
szinészet kiszorittassék és éppen annak ér· 
rlekében nagyon óhaitandó, hogy a kon
czesszió megarlá-o;:it gátló körülmények el• 
bárittassan ak. 

Ez átiratra február hó 10-ikén érkezett 
meg !lZ igazgató tanács válasza, melyben 
tudatja, hogy a M o so n y i v a l sz em b e n 
felhangzott vádakfolytánnincs azon 
helyzetben hogy a Mosonyi k•Jnczezsiójának 
kiadását véleményezze és ezért a 5 z i n é
szetet esetleg érő veszteségért 
a f e l e l ő s s é g e t a v á r o s r a h á
r i t j a. 

A polgármester ennélfogva inditvá
nyozza, hogy M os o n y i szóllittassék fel, 
hogy a szinészegylet nyugdíjalapjának szem 
ben fenálló tartozásait tötleszsze és a 
konczesziót mielőbb megszerezni igye
kezzék. 

I n s t i t o r i 8 z Kálmán ehhez csak azt 
te~zi hozzá, hogy Mosonyi záros határidő 
alatt szólittassék fel. Több helyről hallotta, 
hogy Mosonyí kérvénye már meg is járt~ 
az igazgató tanácsot s ott azt elutasitották. 
Az ilyen hírek okozzák azt, hogy a sziné
szek nem is mernek hozzá szerződni. Több 
elsőrendü szinész már hozzá is intézett 
kérdést. Hogy a dolog tisztázva legyt:n, 
azért szükséges a záros terminus. 

M il l l e r Károly szerint Mosonyi még 
eddig egyátaJán nem kért konczesziét és 
pedig azért, mert ha most adnák meg neki, 
akkor nyáron át is kellene szintársulatot 
tartania, neki pedig nyári állomás helye 
nem lévén, ez nagy költségekbe verné, 
a viszont a téli saison rovására esnék. 
Egész bizonyos dolog az, hogy mihelyst 
tartozását lefizeti, megkapja a konczesziót. 
De hogy az alhirek véget érjenek, inditvá· 
nyozza. hogy adjon ki Mosonyinak a szin• 
Ogyi bizottság egy végzést, melyben őt a 
konczessz\6 megszerzésére záros határidő 
alatt felhívja, s egyuttal kimondja hogy 
addig a jelenlegi okok miatt a szinházat 
tőle el nem vonja. 

Ro zs n yay Mátyás meg van győ
ződve arról, hogy Mosonyi nem kap már 
akkor elsőrendü szinészeket. 

M ü ll e r szerint az ig~gatók nem 
íizf'!tnek pontosan s igy a szinPszek el
szerződhetnek majd Mosonyihoz. 

F á b i á n László főispán felszólalása 
után a bizottság elhatározta, hogy Moso
nyit végzésileg felhivja, hogy május I-jéig 
a konczesziót szerezze meg. Egyuttal ki· 
mondja, hogy őt ebbeli kérelméhen támo
gatni fogja s addig a szinházat elvonni nem 
fogja, 

- Tót gyermekek Aradon és vidékén 
Már több izben emlitettttk htpunkbao, ho~ry 
árva tót gyermekek telspitése iránt mozga
lom indult meg vár11sunkban. A mozgalom
n~k., mint e\öjelek mutatják, meg lesz a 
ktvant. eredménye. - A kezdeméuyezök az 
1!-radt tparosokban, " Kölcsey-egyesületben 
e~;. a hel!beli .. közÁptánodák lelkes ifjuságá
ban derek sz9vetsegesekre tab'~ltak. Az urad i 
iparosok m!lr közel h ll t v a n fiut jegyeztek 
elő, a Kölcsey-eg-yesillet választmánya pe
dig a borosliebesi járás derék föszolgabi
ra.ja, P a r a d a y se r Ll'ljos és a megyel kir. 
tanfelügyelő á.Jtal gyüjtött MO forintot 100 

tormttal megtoldott11, mig a helybeli kö· 
l.éptanodák lelkt~s ifjusiura felkarolván n 
elhal!yott ámí.k sorsát, suját J.- ebeiében g} új
tést inditott, ho~y a1, általuk már nem 
haszn1ilt ruhanemilt:tkkel a telepiteudó árvá
k at f~:~l ruh:i1za . .i tel.-pit~s figye Magyar
p,;eskli.n is rokon~1.enves fogadtatásra talált. 
A ki'l:w>g der?.k ell•liárósága és killönö tn n 
h~znth~ érzillet.íröl és nemes emheruaráti 
szeretotéröl á.ltNhí.n ismert P a p p K:iroly 
kiizg-v:írn a bflzzá intézett mel!k~'resésre az
zal feldt, ho!!y alig krit nap lcforgnsl\ alatt 
8 fiut jómodu földci:!"Hzri,i.knál. U fiut pe
d ig a pricsk~ti iparosoknál ~>l'telyezett, Leg
ki)zelebb mé2" kimerittibb közlemP.nyt hoz· 
zunk, ezen, klizönst\giink támoj!atását 8 jó
akaratát Yalóbttn meg-érdemlő- mozgalomnal. 

- A király ajándéka. Ö cs,\szári és 
Apo~toli ki;ályi Fd~;Pge, a m é a e s-1! y o
r ok i ref. egyhá:~közsi>gnek, i~kolaépitke• 
zé~i e?.élokra. száz frtot méltózb,tott magáu
p,\uztárából le!!k. enf!~.>dély•zni. 

- A "Kölcsey-E"yesUlot" könyvtára. 
A•t aradi .Kőlcsey-E2"yesiilet" k ö o y v t á r a 
m á r c z i us e l e j é t ő l kezdve az ejl'yesü
let tagj11i r~szére n_yitva áll. A könyvtár be
lyiséo: található Kölcsey-ut>3za 3. '~Z. a. első 
emeJ.,ten. A könyvbírno~ u egyesület helyi
sÁgéheu talli!hRtó kedden és szomiJaton dél-
uttini 3-4 és pÁnteken délelőtt 11-12 óra 
közö:t. A z a l n ök s é g. 

- A magyarádi és ménesi borterme
lök azövetkezete hétfőn tartotta elsö ren
des közjl'_vlilését, melyröl a részl .. tes tudó
'!itllst C!!<tk ÍloliH\p kiizöJ netjük. Itt em litjük 
mt:l~. hogy az tJit~ö Ád nyeremény 3569 frt 

j ' 
15 kn·a rug s egy részjegyre fl()() frt osz-
talék jut. 

- A kormány és a:r: aradi marhatUdö
vész. A fóldmivdés-, ipar- és kereskedelem
iigyi miniszter 10112. szám alatt egy ren
rieletet intézett Arad város közönségéhez, 
mdyben mindazon óvintézkedéseket, me
lyet a Neumann-féle szeszgyártelepen fellé
pett marhatüdiivészszel szemben a halósági 
közegek és orvosok valamint a bizottság is 
tettek, jóváhagyja. Azt azonban határozot-: 
tan e l t i l t j a, h o ~ y a· t e l e p m a r h á 1 

ak á r P o z s o n y b a, a k á r m á s h o v a 
i s s z á l l i t t a s sa n a k, ezzel termés~e

te~;en hatályát veszitette aminiszter korábbi 
2225 sz. a. kelt távirati engedélye, mely a 
szállítást akkor megengedte. Cs ak is az 

A r a d i v a g 6 h i tt h o z 5 z a b a d a -·
m a r h á t sz á ll i t a n i és oda is csak sz i
gorurendőri felügyelet alatt. 
Egyuttal kivánja a miniszteri rendelet azt 
is, h~1gy 1 ·marhavészbizottság e czimét te
tegye. mert e czimmel csakis a keleti 
marhavész dühöngése esetében szerepel
hetne, hanem az 1859-ben kiadott enemll 
rendeletekhez képest a járványbizottság 
nevét vegye fel. E rendelet természetesen 
csak még jobban megnyugtathatja városunk 
közönségét, valamint a vidéki marhatenyész-
tőket is és m4srészt a közvéleménnyel kar· 
öltve leginkább elégtéteint srolgáthat mind- '--~~·-· - · 

ama városi közegeknek kik - vulószi-
nilleg félreértésből - mulasztással vádolva 
\ettek. 

- A szinügyl bizottsag ülése. Arad 
város l!ziniigyi bizottsiÍR"R te~nap délután fél 
5 órRkor tartotta meg nlését a városház 
tanácstermében. F á b i á n László föisplin 
einokiele alatt jelen volt.tk S a l a c z Gyula 
pol~ármestar, I n st i t o r is z Kálmán fll• 
jegyzö, P a r e e z Ishán, Urbányi .János, 
M ü ll e r Károly, S z R l a y Antal. K ö v é r 
Gábor, M n l e k Lajos dr., R o z s n y"' y Má
tyáR, Sc b u sz ts r Illés, és V a r j a ss y 
Lajos. A bizottság minden~k elött folyó 
ligyekkel fol!lalkozott 'l'udomásul vette, 
hÖgy a közgyiilés a szinházi peres kérdé
Rek elbirálást\ra b i vatott biróságb& P~ t e r
ff y An,l\1, Sc h ö p ke sz Ede dr, V a r
j ass y .József ée T a r j á n y Vilmost vá
lasztotta be. K u l i n y i n ak 30 frt se~ély 
szavaztatott meg. S a l ft o 1. polgármester 
jelenti, hogy K r e c l! á n y i tgazgah; a se
gÁiyalltpr" szóló 5 százalékot már beszálli~ 
t otta. K r e cs 11. n y i Ignáez kérvényt intér; a 
közgy!lléshez, hog-y a másik 5 frt napibér. 
is elengedtessék neki január 1-töl kezrl ve .. 
R o ts n y a y Mátyá.s teljtJsiteni ajánlis e 
kérvényt azzal, bo~ry az m<i.r a tanácsház-
hoz is pártoló véleménnyel tÁtessék át. Sa-
l a c z polgarmestar kijelenti, hogy K r e-
cs á n y i R szinbázi felszerelési alap javára 
adott előadlis jövedelmeként 200 frtot adott 
át. I n s t i t o r is z Kálmán is pártolja e 
kérvényt. A polgármester alta\ emlitett ellí-
adri.l!! annyit sem jövedelmezett, hogy az 
igazgató a napi lri>1dnsait fedezhette volna, 
és itn ó méJlis 200 frtot adott a ezéira Ezen 
felszólalások ntán a bizottság egyban~ulag 
elhatározta, hogy a kérvényt a tanAoshoz 
pártolólag teszi át. Ezután áttért & Mo-
sonyi koneze11sziójának kérdésére,· mlllyröl 
l1punk más helyén emlékezünk meg. 

- Két ténczedély lesz roa este s mind
kettö iránt megérdilmelt na~-y érdeklődés 
mntatkoúk a közönség körében. A 1 egyik 
az arad-csnn.\di v11.sut~k tisztviselői kar&nak 
tánczmula.ts&p:a az iparosház termél><Jn. A 
fiatal vasutasok ef,!y pompás és t esztelensé~ é
ben kedélyell f'&t6t fog-nak nyujtani a közön· 
ségnek, mely bizonyára na,zy számban ttlSZ 

eleget a l!Zárnyas kerék lovagjai mA~hil'á
sanak. - A másik etitély hangversennyel 
és mllkedvel6 elö&dfissal e~ybekötve a vár
beli tiszti bsloó terméban mel!'y vé~be. Az 
a kitllnö hirr.év, malyhez e mulatságok iilén 
is méltóknak bizonyultak, feleslegessé tesz 
minden sjánlg1üást. 

- A viSrös-kereut-egylet városi vá
lasztmanya ma délután 4 órakor F á, b i á n 
Lászlóné ő méltóslig& laHsáu iilést tart, 
hogy az elő:1dások rendezésére hivatott bi· 
zottság magválaszsze.. 

- Aradások a megyében. A Körö& 
folyók vidr:\kéröl á.radást jelentenek a e:t, 
mint az alisp&ni hivatalh'Jz tegnap befolyt 
jelentésekből kitetszik, a F' ekete-Körös fo· 
lyónál m á r i s v e sz é l y e s j e ll e g e t 
ö l t ö t t. A b&állott hó- és jégolvadás kö.. -;;, 
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vetker.tében u~yanis a Fekete-Körös vizállás J s~o : mikor f~lbonM:olt&k, rt~h~dar.abokat .ta
r 

0 
h K m 0 8 a n em e lk e d e t t s a jégt!i.b- Jaltak a b~letben. .Hog-y k1 lotte ag~on. az 

-- k.. é 1 • l h · nem tudatik v11lannnt az sem, hon k1t e~ Btt 
Itikat n~~ gy tomeg~ uen s o y ero~·e ord]a f k • A b l 'J n t la' It ru'rl.- k ko· t . . . .. . , . ·. met! a ar as. e el Je 11 · .L z 
magaval, ho~y a talptql Koro~-h1dnal a Ja- á.l~itóJ 11 g egy e1.iistgombos spenezer-dolmán.v. 
romcr.ö!öpök egy n~Bze a ú;Pn UllZÓ ji\gtö- ll k~t fr~k.k, ké,t .la)!l:r: és há.rom ~oml.Jlyuk
megek által ös s z e t ö r e te t t. Ennek kö nelkul! }TI!!". "'f!Y b,,1.1hka ~or:~J~I!Y· ll:!Y ubw.ó· 
vetkeztében a hid on V Illó közlekedés idei u- tar. ka PS' nl'-7Y .. klluesuk!!allP~ .~al:í.lt;•to t. A 

. .. . . . '-: f~~rkast tednlal<'Javal e~yutt kt!omve a nem-
lenesen be lS szuLtettet..tt. UJabl) )égtorlo- zet! íllllzeumn 11 k akarialc beküldeni. 
dástól a v a d ás z i h i d n á l lehet még - Vig asl.tai01'legény b1tndukolt '\'P~ig 
tartani, miut!ln e hid mc'·g a Körös>:zahályo- 11z Plmu;t 4;ijt>len a Fltlli!IWUtczán .. Jó kPd'ie 
zás előtt épiilvén, s~;m ma:rsssága, sem é1~pen arAnyhan állott avva~ ~ .hormenyllyi-

, . . .. _ . : Sf'i!~?:el, m~·Iy .. t e1fog-ya~zt>tnl Jnnak latott s 
~g!eb me~etet . ~ K(n·osszabalyozas ált·li ö allbtJli álh1potáról tanu~agot 11karvti.n adni 
Igenyelt v1zfolyas1 kovetelmrnyeknek nem másoknak is, az egyik hi1z alilakait sorra 
felelnek mep:. E hid az emlitlltt hiányok blliitti;te ~!ikor az öriáratot, mcly R. csöriiru
miatt már előbb is kifog:'ts tárgy;tt képezte, piilést meghallotta, közeltldni látta, megfu-
8 men-szilntetése is cúl~ztatutt -~~ telmerltlt tott, de elcsipték s bevitték a városbázára, 
·· "'lód'·· ·1 "l · d'. 1.\t 1. hol méltó LüntetPsben részesült. 
Jegto1· as1 vesze y 10 ytau pe 1g ~;gv... ~an ElJ' é s n d Gy>< dr . . · • . - egy z s. z o y :r vr gy ., 
t a r t ll a t a t l an n R v a l t. A megye alls· 1'emesm~gye rszép tflhetségtl fiatal aljegy-
pánja ez okból távirati uton elrendelte, hog.r zöje eljegyezte An.don Ko v á. cs Et.--lka 
a torlódások elbáritása véll'ett a h i d a z D n- kiPnsszonyt. Kovács .T !Í nos tör'iényszi\ki 
n a I e 1 b 0 n t a 8 8 á lr. : A Köröaök egyéb b!ró szép és kedves lflányát. Sok boldog-

'dék · dd' lé 'l f t ··d SR.got. Vl _en e 1ge .ves~e.y ~em ~nyege • ~~~· · · _ Koszoru helyett. Ar. elhunyt ifj 
azonaltal a kello onnt~zkedest'k mmden Klein Mór ravatulára s7.tÍ.nt koszoruk he
irán) ban megtétettek s a védgátak védelme- l~ ett az á.rmházalap javára a köv<~tkezö 
zt>sére a szükséges közerő az egész vonnion adom~nyok folytak be. B l R u Samu 4 frtot, 
kéazltlts!\gben &ll, ugyszintén a. szilkséges U n g á r Al'min 5 frtnt. aK l a i n család 'l6 

frtot, özv. Si n g e r Sámudné 5 frtot és 
árvédelroi anyagok és eszközök is elMllit\·á.k; G 1 n c k Károly 10 forintot adtlk ez al· 
s ugy a hatósági közegek, mint a. szabtilyo- kalombóL 
zti.si társulat és folyarnmórnöki hiratal mli
SZ!lki közegei is a vhidlási viszonyokat ál
landó és éher figyell'mmel kísérik. 

- A sorozás Aradon, mint már jelez
titk is holnap ve~z.i kezdet9t a. vá
roshl~zán Insti tó ri sz Kálm:ín föjegyzö 
polgári elnökletc alatt. ~;lsö nap a felszó
lamlások intéztetnek el mind a három kor~ 
osztályból. - a. neg-yedik tud valevőleg nem 
hivatott he - s azután veszi kezdetét az 
ujonczállitáq. 

- Aradmagye takarékpénztára nz ár
Vt!hlizalap javára 50 frtot udományo1.ott a~. 
poigtí.rmesteri hivatalo ál, miért is S a l t1 c z 
Gyula polgármester a~. intézetnek egy át
iratblln köszönetet BZ>l.vazotl. 

- "Nyugodtan és előkelően.~ Egy 
szép osszonyról, akit igen keményszivü éM 
erJlyes höli<ynelc hirPszteltek el :>zomszédui 
és ő maga nemrég szen\·edólyesen belesze
retett a zenébe, szól a krónika. IgtiZ, hogy 
a zongoramcster is c~ínos legény, aki na
gyon alk1 lmas arra, bogy egy hölgy kez 
ményszivílsPgét kipróbálja. Mivel a zllne 
n~>gyon megpuhitja a sziveket, B. aGsMny is 
esakha.mar ér~zte, hogy az övé ellágyul. Teg
nap a mester minden előkéazültlt nélkül szép 
tanitvá.nya lábaihoz v11tette magát: ez lehajolt, 
hogy a térdeiSt felemelje s ez ol kalommal egé-
azen "véletlenül" ta1ákozt11k 11jkllik. E pilln
natbAn kiayi:t az ajtó és belépett - a félj· 
A zenamester elsápadt, mart már hallani 
velte, mint durran a revolver, mely tudva-
levőleg rendesen ~:;zerepel RZ ily alkalmakkor; 

-x.- A félelem folyton üldözte. A 
görög roythologia Orestről azt beszéli, hogy 
a fmiák l!ziintelenill üldözték, mert anyját 
IDfll!öl~e. Nat!yon gyakran előfordul azonb~tn, 
hol!'y az ideglll betege!l állitpot által annyira 
izg-attt~tnak, hogy a szen~edőn leirhatatl11n 
idegess~g vesz eröt, mely folyton gyötri. Az 
ilyen idegességre vonatkozólag Luhadel ké
ményseprömester Seifersdorfhól (S~ilézia) kö
vetkezöl..et irja; "Fogadja hálás köszön~;! e
met ! Betej!ségem nyomasztó fájdalommal, 
llizrohammal és szédüléssel kezdödött. Foly
ton télelem üldözött. Az orvos csillapító po
rok at irt, de ekkor szülhildés ért. Olvastam 
az ön kitünö gyót!yszereiröl és betegségi 
t~zymptornámat a máj és vehebajoknál bd<i.l
tam felsorolva. Lábaimat oly erö:o~ görcs gyö
törte, hogy se állni, se feküdni nem tudtam. 
Testem megdagadt., láhaim és kezeim jéghi
degtk voltak. Mri.r az első Ü'ieg elfogyasz 
tása után fájdalmaim c~illapultal!" és ruost 
teljesr.n kiPpiiltem W a r n e r kurája által." 
- Ara 2 frt 80 kr. Rnktá.r Aradon: H o z B 

n y a y Mátyás és Föl d e s Kelemen gyógy
szertará.ban. Föraktár: Einhorn Apotheke 
Prága. 

- Kossuth fia. Rómából tá virják: 

..,..,.._,_ ·-1eleime-'asonbtn' nem tolt alapos. A ·férj gu· 
n)· os mosolylyal fordult neje felé: "De ked
v~s Amelie, hogy lehettél annyira meggon
dolatlan, b06!Y be se zártad az ajtót? H á t· 
hamost véletlen i d e g e n lépett 
v o l n a b e, h e ?" - Csak nyugodtan és 

C r is p i miniszterelnök azt inditványozta a 
kamarában, hogy K o ss u t h Lajos Olasz
országban született fiának, Kossuth. Lajos 
Tivadar mérnöknek, az olasz állampolgári 
jog adományoztassék. - Igy jelentik ezt 
Rómából, de ez az állitás téves. Kossuth 
Lajos mindkét fia magyar fölclön született; 
Lajos Tivadar - az ifjabb a két testvér 
közill - 1844-ben. 

NAGYVILÁG. 
- Mit egy királyi élet? Az a hir, 

hogy Ferdinánd fejedelem a Phönix bizto• 
sitó társasa!!nál életét biztositani akarta és a 
társaság az ·ajánlatot visszautasitotta, annji
ban nem felel meg a valóságnak, hogy nem 
Ferdinánd fejedelem, hnmm Milli.n király 
akarta maj!"át két mil!ióra bir.tositani. Ez aján• 
latot nem a Phönix utasitotta vissza, hanem 
mint.hog-y ily eseteknél a társulatok vissz
biztosítást használnak, a többség hozott ha
tározl\tot oly értelemben, hogy a kombiná.
ezióha nem mebet bele. minthogy koronás 
fők biztosit.ásánál a koezká.zat igen na~tY· 
Hasonlókép hat&roztalt angol pénzintézetek 
is Milán iiirá.ly ajánlatára. 

elvkelűen! 

- A "Kölcsey-Egyesülete bétfői vá· 
t~sztmányi lliéRén, melyröl rövid tudósítást 
mar közöltiink, szóba jött a b e r e gm e· 
g y A i köz m ti v. e g yes it l e t körlevele
nek kapcsán a közmiivelődési egyesületek 
kt:.zötti szövetség ie. Annak a kérdésnek tár
~yalá.sa, hory az egye~iiletek iigyei mily ter
]edel~mben lennének tárgyalhatólr az el!,'ye
slllet kiadványaiban, az emlitett bizottsághoz 
utasittatott. A válaeztmány elvben elfol!.'adta, 
ho,zy hajlandó a kezdeményezést kAzebe 
ver.oi 8 ha a szükség kivánná, esetle~ il v ~-=-.:-:=~ ---~~----==.-=-_.;...---~ 

é r t e B i t ö t az egyesllletek hozzájárulásáva'I 
az Evkönytöl ftlg~~:etleníll is megindítani. -
V a r j ass y Arpád indítványára és kérel
mére a váJ. 100 frtot I!Zavazott me~ a tr(IO
sséni árvák ideezállitáNi költsé!l.eibez. - A 
titkar mAgbizatott, hol!y készitsen résziates 
j~vaslatot az általa inditványozott miikiállí
ta~ra vonatkozólllf!. Ezenkivill több fontos, 
P.Z egyellületet közelebbről érintö tárgy for
gott szóban, melyek egy végrehajtó bizott
sli.gra bizattak. 

- Siketnémagyermek életveszélyben. 
Teg-nap délután a szabadság-térenjáró•kelő 
emberek egy izgalmas jelenet szemtanu. 
voltak. I ll e n c z Ferencz u jarad i kocsis1 

hajtott keresztül kocsijával a szabadság'" 
téren s észrevette, hogy egy 12-13 éves 
leánygyermek halad a kocsi előtt a legna
gyobb nyugalommal. Kétszer, háromszor is 
utána kiáltott, hogy térjen ki a kocsi előtt. 
de a gyermek még csak hátra sem fordult. 
A kocsi pedig robogott előre s az utczán 
állók borzadva vették észre, hogy a leányka 
a l o v ak köz é ke r ü l. Már a kocsit 
nem lehetett visszatartani s a leányka el
buha a l o v ak a l á k e r ü l t. .t.kkor 
hirtelen megállitották a kocsit s kiszabadí· 
tották a remegő gyermeket, ki azonban 
s1.ólni nem tudott. Ekkor derült ki az, hogy 
a lehyka si ke t n é ma v o l t. ezért nem 
ballotta a kocsis. figyelmeztetését, de a 
kocsi zörgését sem. A kocsist felidézték a 
városház ára. 

- Eljegyzés. Arad város&nalr ritka szep
se~n, ked ves lel\nyát szakitotta el ismét 
Hvmen mitölünk Masirievits Jelka 
ki~asszonyt je~y- zte el L e n c z Ferencz 
budapesti n11gykereskedö. Az ismerösök nagy 
11zlimának szeranesekivánatl\ihoz csatoijnk a 
mienket is. 

- Farkas-történet. A farkas kalandok 
rémes ideje a hó olvadtávlll kezd már vége 
flllé járni, sietünk tehát a legujabb "f11.rkas• 
kaland" feljegyzésével. A hrabuk11í pusztán, 
r. mt'ly ~'ö 1 deá.k melleh fek~zik, oly különö~ 
fttrkast találtak, hogy ritkitja a párjá.t. Elö
sz1h is: az árokban f<1klldt és nem szólt egy 
szót sem. Nem is szólhatott, mart nem 
volt eleven. Másodszor : nem volt farka. 
Szówal nem farkas f11rkas volt. Harmad-

Szinház. 
- február 28. 

- A n•'pszinháx Aradon. A mai szin
iigyi bizott~ági liléilen felolvastatott a buda, 
pe!! ti n é ps z i n h ri. z sz e m é l y z e t é n ek 
egy kérvénye, melyben jelezve azt, hogy a. 
nyári i!zünet idejében az ország több vá
rosátHIU é~; iJZy Aradon is nehány 
e l ö a d t\ 11 t s z e r e t n é n e k t a r t a n i, 
kérdik, vajjon a tanács hajlandó volna-e 
neki" a szinházat á.ten~lldni s ökPt némi 
anyagi ked vezményekbtln is részesite ni. S a,, 
l a c z polgármester és R o zs n y a y Mri.tyás 
teljesitenék a kérelmet, M ü ll e r Károly, 
M ü l ek Lajos é! I n st i t o r is z Kálmán 
ellenben 11zt vitatták, hogy a népszinház 
személyzete itt bizonyára új darahoht 
adna. elő és ez lény1·ges hátrányár& volna 
a jövö szezon direktoráuak, s ezért a jelen 
sziut:~ryi viszonJok k::izött a kérelmet m e g
t a g a d n i javnsolják. A bizottsli g ily ér
telemben hlitározott. 

Mi részUnkről abban a nézetben va
gyunk, hog-y ot. bizottsag ebhen a tekintetben 
kissé hirtelen ttélt, s ez az itélet n~gyon hi
dagen hangzik egy résnöl, má.s ré~zröl az 
aradi közönség nugy zömét olyan élvezet.töl 
fosztja meg, a minöre hosszu időre nem 
nyilik kilátasa. 

Hidegen hangzik t~z az itélet azért, 
mert a népszinház tagjai, a netezett intéz11t 
nyári sz!lnideje alatt, e@.'yetlen egy krajc1.ár 
fizeté~t sem kapnak s igy az alókelő társu
lat csupán x u t e n t a r t ás b ó l veszi kezébe 
a vándorbotot. Ebben az esetben tehát na
gyon rideg és . méltényt11lan dolog előttük ka· 
put zárni Aradon. 

A népszinház nyári sziiuetén a társulat 
nak olyan primadonná.i lesznPk, mint: B l a
h á n é és H e g y i Aranka. Me Ilettük van a 
a népszinház személyzetének szine-java. 

Mikor láthatj !l öket e g y ü t t Aradon a 
közönsBg? Tal !in soha ! 

Ha egy hétig, vagy egy szezon alatt 
akarnánsk játsZ'lni. értenök az aggodalma
kat. De egy pár napra, a holt-s~ezon bor· 
zasztó unalmaban fos.t.tani me~ ilyen párat
Jan élvezettól a közönséget, ezt ntlm értjük, 
hogy mire való ? 
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Mindenes~>tre jó volna ezen változtat'! i. 
nehO!!Y a főváros \Jan Arad••t :,zükkeb; ilSC!!t!el 
vlidol_i<ik é~ nehP~Y a mi körönsegilnk ok 
nélkiil h~ssa m!!~Ú.t megrö~irlitn•. 

Érdemes ezt meggonrlolni. 

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK. 
- Bünügyi tárgyalások. Az 1Hadi kir. 

tür~énvs1.Pk1:ríl má.r0zius el~ö feléh!Jn kiiret. 
kezö bünül(yek keriiitek tá1gyabsra: M <Í r
c z i us l. l\losnnvi Ambrus ,;ll tár>~a c:<a
las hiinttJtte. Dr~>c,;{m Vaszili11. és tarsai s-r,e
mélyes szabad~ág- me,Qst->rhise. SzHL<Í Lá~zló 
;;zá.nclc>kos emh•H·olés kisrrlpt.•. I\ 11:., :-i.:id,,lo
pás büntette. l\1 IÍ. r e z. 3. i'ietJi;u A,lam é~ társ .• 
sulym; testi sért.'·s Tu n ner Ut tó sikk,l~'l.tási hun· 
tette. űrosz Manó sikkas1.ti11 vét~ég"~:~. -
Már c z. 6, Szabó J u on lopás és or~nzda
ság. Sze2'fü LHjus és társai lop<~s or~azda
sitg. Szv(,lt Pa11tilie in~11tlan V:\gyoll ron~tri.
lii~H. Kure JáPos és t;i.rsai közúkirathamisi
+::~. -- Már c z. 8. István Nikoltte rs társai lo
plis bllntettf>. Kovács Lin,!!nzár ~Iáda lopás. 
Brogyán .Juon és társai loplis és ható~á!! 
elleni erőszak bűntett('. - M á r cs. 10 
Szvert Adám és társai lopás büntettt~. Hul en 
PiLvd és tal'.~a lopás uiilltt~tte. - l'll á r c z 
13. Prorok Czinll &ikh~zt:•s vétsé!!e. 
Csip ai h t ván tP~ti sértés B:; IJfc~iil d~ értés 
F11rkcu Zsigmond sikkasztás biintette -
Márc z 15.-Hánts .Jnon é!l t:ir~a lopt~s· és 
sikkasztás büntette. MoskiJ\'itz Jak'\b suiyos 
te fl ti ~értés. Ankll-lyev A n ti lopi\s vétségének 
kisérlete. · 

=======----=- . -.. -- .~-~. "~'==--~-

REGÉNY-CSARNOK. 

Szerelmes Mefistó. 
- Regény egy köte1ben. -

Irta: S 61 y o :z=. A. :c. c3.. o :r 

VII.. (14. Folyt.) 

Miklós jól tudta hogy Sándor e nevet 
fogja emliteni. El nem tagadhatta maaa 
előtt, hogy szive megdobbant e név hall~
tára l\'légis mosolyogva válaszolá. 

- Q-yermek vagy te fiam! 
- Es én ismétlem hogy te Jankát 

szereted. Vagy azt hiszed, hogy kikerülte 
figyelmemet az a nálad szokatlan mdeo-
ség, mely szavaidból kiérezhető, midÖ~ 
Jankával vagy Jankáról beszélsz. azthiszed-e 
hogy a hirtelen támadt él'7.és minden ta
kargatás mellett is áruló szóra vKgy tekin
tetre nem talál ! T e szeretsz, és ezt nem 
tagadhato d . . . 

- Ugy beszélsz fiu, mintha féltékeny 
volnál • . . 

- Persze . • . De hagyjuk abba a 
dolgot; öltözz és jöjj a kedvemért a Bum
zerbe. 

- De hát vajjon ott van-e Irén ? 
Sándor elsápadt. Eszébe jutott a mult· 

kori est midőn a m11rdosó gyanut nem 
tudta megnyugtatni, s midőn nem találta 
Irént sehol. Miklós észrevette e3t, s visz
S7.aemlékezett arra, hogy akkor ő e felett 
gunyolódott, mert csak haza érke?.ve tudta 
me~r azt, hogy Irén.··· ait- éjt kórházban 
fol té. 

Hoszszasan nézett Sándorra. 
- És te igazán s:r,ereted azt a le

ányt. 
- Szeretem . . és szeretni Cogom 

még hünében is . • . 
- Bünében? 
Sándor erre a kérdésre várt Többs1.ör 

jött ajkára a S7.Ó, hogy azok után a bi
zonyo~ságok után kérdözősködjék miket 
1\Iiklós emlitett, de félt a választól és ezért 
halasztá a kérdést mig most Miklós ve
zette rá. 

- Hisz azt mondtad, hogy te ösnte
. red-e bünöket • • • hogy neked vannak 

bizonyságaid . . . 
--- Sándor, ledér leányok közé nem 

megy a romlatlan lelkü nő, banern 
- N os, beszélj kérlek . . . 
- A mi a multkori estét illeti, én tu-

dom hol volt Irén . . . 
- Miklós, mit jelentsen ez . . 

- Itt volt a kórházban ... 
- Örültté teszesz ... 
Sándor ekk'lr már heviilö arczczal és 

az indulattól remegő hangon beszélt. 
- Igen itt volt és azért jött, hogy 

veled beszéljen, de ezt én nem engedte"'m 
meg •... 

- És te minderröl mostanáig hallo-at
tál előttem és h11gr,tad hogy a kétség" ki
nozzon tovább is. Es nem engedted. hogy 
velem beszélhessen l Hát nem láttad Irénen, 
h~gy nem közönséges nő , . . Szegény leány, 
elJött értem. a ki ugy megbántottam ér
demetlenUl igaztalanul . ~. De hova ment 
innen? 

-Nem tudom. 
- Jőjj siess . • . még ma látnom. 

kell itt, hogy bocstinatát esdjem és minde1 
- tette hozzá szemrehányó hangon - mi
attad .•. 

Miklós nem felelt egy darabig. Mar 
az utczán voltak , midőn megállitotta 
Sándort. 

- Igazat akarok neked mondani, ne
kem bizonyságaim nincsenek, de ismétlem, 
e nő nem érdemelheti meg, hogy szeresd ... 
szerencsétlenné teszed ma)!ad ... 

- Ezt azért mondod, mert nem ős
mered ... 

Sietve haladtak tova. Egy gázlámpához 
értek, éppen midön Irén társnüjével és 
annak kísérőjével egész közelökbe ér
kezett. 
J A lámpa világánál rögtön ki lehetett 
venni, hogy többen vannak a szemközt 
övök. 

- Nini, éjjeli pillék, - mondá Miklós. 
- De fedezet alatt! 
-- Te, nem Irén az ? 
Ezalatt a nők már egész közelükbe 

jöttek és Sándor megtántorodva döbbent 
hátra, midőn az egyik nőben csllkugyan 
Irént ösmerte fel. Irtózatos nyilalást érzett 
szivében és szüksége volt rá, hogy Miklós 
karjára támaszkodjék. 

- Hát mégis ..• 
Ebben a két szóban benne volt a 

" 
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megbánás a felett, hogy ő rnsgát tudta 
vádolni a n(iért. Most már nem kétség volt 
az, a mi lelkét elfogá, de a sulyos vád, 

· mely bizonyságra lelt. Miklósnak igaza 
volt. Midón látta, hozy Irén daczára an
nak. ho:;:y felösmerte öt, szótlanul megy el 
mellette, már nem a tiszta fájdalom volt a 
mit érezett, de a kitörő harag vad indu
lata, mely n,vugodni nem hag_vá, 

Oda rohant a nőkhö~ s megfogta Irén 
karját. i\lár nem tudott ma~án uralkodni 
s J\liklós léhe nézte a kifejlődő jelenetet. 

- Hát ki a hazug? kiáltá szikrázó 
szemekkeL 

Irén nyugodtan nézett Sándorra. Még 
élt,nken élt lelkeiJen ama perez emléke, mi
dőn a kórházi szoba ablakából minden el
túrt szenvedés után még azt kellett látnia, 
hogy Sándor, mintha közöttük mi sem tör
tént volna, enyelegve, jókedvvel beszélget 
egy másik nővel. 

- Te még mer~7. hozzám beszélni? 
- kérdé oly hangon, me ly közel volt a sí-
ráshoz. 

Sándor ellökte ma~rától a leány kezét. 
- Igaz, nem én va~yok a soron. 
- Uram - s1.ólt Irén a mellette álló 

fiatal emberhez. ki eddig S7.Ótlanul né:zte a 
jelenetet, - védjen meg ez embertől. 

- Hisz ez utonállás - kiáltá ez. 
- Ön hallgasson - kiáltá Sándor, ki 

már erő nélkiil, tehP.tetlenül engedte ma
gát tovaragadtatui indulata által. 

- N e vét uram ! 
- Radnay ~ándor vagyok. Te pedig 

folytatá Irénhez fordulva, még ma mu
lasd ki magad evvel az urral, mert holnap 
én mulatok vele • . - • • . Adieu ! Jöjj 
Miklós. 

És e~.zel mentek tovább. 
Irén alig várta, hogy haza érjen. Sirva 

borult ágyára. Mindig csak gyanusitással 
kell találkoznia és az igazat elhinni nem 
akarja senki sem. 

Sándor szótlanul engedte, hogy Miklós 
haza kisérje. 

Revánszorgott szobájába. Miklós mint
egy vigasztaló hangon mondá. _ • 

- Sándor, nem érdemes ez a leány 
erre -

- Eh . • . kiáltá ez - a haldoklók 
is hazudnak ! 

VIli. 

T ÜllŐ árnyttk. 

Alom nélküli gyötrelmes éj sz aka volt 
ez Sándorra és lrénre egyaránt. Sándor a 
régmult idők édes emlékeire gondolva két. 
szeres fájdalmat érzett. 1\lennyire hitt, mi
lyen t-:irhetetlenül bizott Irén bü szerelmé
ben és mily~n kegyetlen erővel hatott reá 
a csalódás. Es a mint a sötét árnyak egy
másután vonultak képzelete elé. elzárták az 
utat a megvilágító sugár elöl Pedig meny
nyire szeretett volna most kételkedni és 
milyen jól esett volna lelkének, ba önma
gát meghazudtolhatta volna. Százszoris hall
gatást parancsolt volna szivének, hogy hall
gathasson a gondolkozó ész tanácsára. 
mdy talán megnyugtathatja azt a lazo.tgó 
vihart, mely lelkében dul Már a hajnal su
gara derengett be szobája ablakán midön ő 
még mindig tépelődött önmagávalÉs aztán a~ 
elmult éj kin os jelenetére gondolt és arra, bog\' 
egy ismeretlen férfiuval összeszólulkozott.D"e 
ismeretlen e ez ? Es nem eléggé ismeri-t>, 
ha tudja, hogy ő miatta csalta meg Irén. 
Akárki is, gyülöli öt és e gyülölet eróssé 
fogja tenni, ha vele szemben kell ál
lania. 

Kora reggel volt még midön Mik
lós belépett hozzá. 

- Nos Sándor, ugy látom nem sokat 
aludtál. 

-Nem. 
- Hát tudod hogy te tegnap megint 

nagy bolondot követtél el? 
- Miért! 
- Te tegnap estig biztál Irénben s 

midön öt megláttad, minden kérdezés nél
kül megtámadtad. 

Egy idegen emberrel volt. 

(Folytlltása következik.) 

~zPrkf!~lfÖI Ozenet. 
- lzórn. (B u d a p ~R t.) Öuintén gratnlAiunk 

R7. utóbbi kild .. mén~·bnz és köszönjük ! A h•pra 
nézve már intú1.kedtiink 

- Szamosujvár. CM. B) Innen rendesen ment 
a lap, ~ a b~&j a posttl.n lehat. A hiányzó uil.mokat 
postára teWlk. 

- (lJ elöfietll. ( Arflrl.) Az .,A r a d i K ö z. 
l ö n y" ujonnan roegko1.dett reg én~ e. P i e r r e 
Za ooone-től ..-an. 

Ii.öz;;aztlosaír;. 
Vegyes közlernények. 
- A pozsonyi muharisár. P o zs o n y

b ó l jelentik hétf.ii kelettel. ho((y az ot
tani marht~vnsárt ideigJenesen még egy hó
napig fentartják s fenalllisát erre az időre 

biztosí t ják. 
- GabonaUzlet. (B u d a p e st. febr. -

marcz. 27.) B u z á t m jól kínáltak, a k&· 
reslet lrorl!\tolt volt, lanyha irányr.at maiiatt 
.mintegy ló OOO mmá1.sn. kelt el, 5 krral ol
esóbh 1\rf.kon. 

E g y é h g a b o n a n e m ü e k b en cse
kély forgalom. változatlan árakon, 

ElMintott: 
euza : TiSZ!\Vidéki 200 mm. 81 k. 7 

frt 3!> kr, 300 rum. 80 k. 7 trt 35 kr, 300 
mm. 79 5 k. 7 frt 3n kr, 100 mm. 81 k. 
7 frt és ~2 fél kr, 10 mm. 80·ó k. 7 iSO kr 
kr, 100 mm. 8Q·ö kr 7 frt 37 és fél kr. 4:00 
mm. 80·7 k. 1 trt SO 100 méter 7 frt 25 
k. 7 t rt 30 kr. l 00 rom. 80 k. 100 mm 2 
és fél kr, 400 mm. 80 k. 7 frt 20 kr ~00 
mm- 80 k. 7 trt 35 kr, 100 métermlizsa 
80 k. 7 frt 35 kr. 200 mm. 80 kr. 3 
frt 32 és fél kr 200 mm. 79 k. 7 frt 32 és fél 
kr, 400 mm. 79.8 k. 7 frt 30 kr, 200 mm. 
79·S k. 7 frt 40 kr, 100 rom 79·5 k. 7 trt 
21) kr, 300mm. 76·2 k. 7 frt 100 mm. 78 k. 
7 írt ló kr. O 
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frt 10 kr, 100 rom. 77-G k. 7 forint 15 
krajczár. 

B á c s k a i : 200 rum. 80 k. ,., trt 35 
k. ltO mm. 79 k. 7 frt 2~ kr. 100 rom. 
79 k. 7 frt 25 é.; frl kr, 100 mm. 79 
krajczir, 7 frt 20 krajczár 100 mm. 7lH~ kr 
7 frt. 30 krajczár, 1800 mm. i7·3 k. 7 frt 22 
és Ml krajczar. 

B i1 n á t i 2400 mm. 79·4 k. 7 frt 25 
krajczlir. 

Felsö-tisz&i 200 mm.81 kr~.iczár, 
7 frt 30 kr. 500 rom. 79 kr, 7 frt 20 kr, 
700 mm, 79 k. 7 trt 22 kr. 100 mrn. 79 kr 
7~frt.25 kr. 

Es z a km a l! v ll r o r sz á g i 100 mm. 
8~ k. 7 frt 30 kr.' · 

A~pa 100 mm. !) frt 4fl kr, 100 mm. 5 
frt 60 kr. 100 rum. 5 t rt 75 kr, 600 mm. 6 
frt 65 kr. 

Rozs 100 mm. 5 frt 65 kr. 100 mm. 
5 frt 70 kr. 

Zab 100 mm. 5 frt 35 kr, 200 mm. 
5 Irt. 55 kr. 

HatáridöUzlet. A határidőüzletben az 
irányzat mérsékc-lt forgaloru mellett !snyha. 
\'Olt. 

Határidök jegyz~se déli 12 órakor : 
Buza tava~zra 7.03 -7.04 frton, huza 

ö sz re 7.54-7 .fi5 frton, tengeri május-jnni
usra 6.06-6.08 frton, zau tavaszra 5.39-
5.40 forinton. 

Köttetett: 
Buza tavaszra 7.04-7.05-7.02-Vl5 

frton, b1~za öszre 7.56-7.53 frton, tenoeri 
május- juaiusra 6.06-6.08 forintoo, zau"' ta
vaszr'\ 5.68-5.69 forinton. 

Hivatalos jPgyzPsek : 
Szohányhuza tavaszra 7.03-7.05 forin

ton, őszre 7.54-7.55 forinton. Ten11:eri 
1888. mlijus-·.iuniusrli. 6.06-6.08 forinton. 
Zab tavaszra 5.:35-6.36 forinton, ó11zre -
--.- torinton. 

Szesz-U:z:let. 

(Február 28,) 

(B.) Készárn nagyban 26.50, kiesínyben 
27, hordó nélkül per 100 lit. 

- Budapesti gabonatö:z:sde. -
(Február 28.) 

10,000 rum. jött forgalomba és válto
zatlan áron adatott. el. Buza tavaszra 7.02 
-7.04, zab ta-.asztt 6.~6-6.38, kukoricza 
tavaszra 6.07-6.09 káposzta repcze 10 50-
10.60, buza őszre 7.53- -7.70. 

Itivatalos árfolyam. 
budapasi áru- és érték tőzsdén 1888. évi 

febru~r hó 28-éu. 
MKgyar aranyjáradék 4. sz .• , • , • • • • 9t).60 
magyar papirjáradék 5, , , . • , • • . • . 83.
magyflr v .. suti kölcsön • • • • • • • • 14.8.50 
roa~yar keleti Vd~uti államköh·ény l kib. . !Jol. __ 
magyar keleti ..-aRutí államkötvény 2. lcib. 123.50 
magyar keleti vasuti államkötvény 3. kib .• 10\l.aO 
magyllr rö\titehcrmenttl~i kötvény • •• , • W4.
magyar fóldtelwrmenté•i kötv. doradék • . WS.i5 
Teme~-bámiti földt•·hermentéRi kötvény •• 103.'.!'1 
T<• me~ bánáti fi\ldterhementé~í kötv. zár , 103.25 
Erdélyi t'üldt.,rbem~nté~i kötvény •••• 103.7á 
Hord.t-szlavon földterbementéai kötvény , -:
Magyar llzölödéz~maváltsá.gi kötvény • • . . 9 •.76 
Magyflr nyeremény-sor•j"ll'Y-kiil'lsön ••• 119 -
Ti•zaszabályozási és az~~edi sorsjegy 12~' _ 
Osztrák jándék papírbAn. • . · . • · , 77.00 
Osztrák jára<lék ozilatben • , ••.•• • • 78.75 
Osztrák járadék aranyban . • . • •• 108.-
18110-iki o~ztrák államsorsjegy • • , , • 133.-
0sztrtÍ.k·magyar bankrésnény • , S~6.-
Magyar hitelbAnkrészvény . , 269 iiO 
Osztr.l.lc hitolintézeti rész..-~Soy • 1169 50 
Cs. és kir. arany . . • • • • • 5.9\1 
20 frankos arany (NaJ)'>leond'or) • • • t:J.O'l 
Német birodalmi márka • . • . . • 62 ·U 
London • • • • 126.)i 
20 m&rkoe arany • • • • , • 12.~9 

IDEGE~EK NÉ\oTSOR \.. 
(Februf.r 28.) 

Fehérk.ereazt-azálló. O rdody G., B pest Gottfrierl 
E., Adlor E., keresk., BéoM. Kohu J., keresk.edö, 
Buda pAst. 

Tücherer·szálló. GISr~rey Gyula, birt., König~
bof. Jiemom Mátyás. i~pán, Fibis. 

Nádor-szálló. Stioh J., birt., Boro~Rebd, Nusr.
baum Adolf, hirt, Kunágota. Nágol Vilmu•, birt., 
Vinga. Török Árpád. k.özjegy~ö, Szemlall:. Rajla 
z, .. közjogyzö, J.ippA' 

Aranykulos-szálló. Piek Fnlüp, ll:et>•tk, ._rad. 
Bakavie Gy., lelkéu, Hornyák. 

A helybeli jótékony nöegylet 
ja vara. 

MOOY" s.m ... ot ,, :~:=~::, 
Folyó sz. US 24. bérletalinat 

Szerda, 1888. február 29-én : 

A cornovill B i h arangok. 
Operette 3 felvonásbao. 

Holnap. oslilörtiSkön, bérletfolyamban: 

Tricoche és Oacolet. 
Bohózat ö felvonásb .... 

Felelős szerkesztő: 

NYILTTÉR.*) 
Kös:r;önetnyilvánltás. 

Mindazoknak, kik ezeretett férjem, vo
natkozólag édes atyánk U]. Klein Mór ur 
elhunyta fölött öszinte réBzvétük nyilváni• 
tása ált"l fli.jdalmuu\mt enyhiteni ipr.rko<itak, 
ezennel Jegbensöbb hálánkat nyilvtí.nitjnk. 

Ifj. Klein M. öz:vegye 
és családja. 

P eM tm e g y e i 200 mm 81 k. 7 frt 70 
krl\iczár, 100 mm. 79·2 k. 7 trt 30 kr, 30'1 •) E ront 
mm. 73 k, 7 frt 25 kr, 100 mm, 78 k. 7 -&••~get • 

alatt kli,löUekért uem viilal feleo
Szerk 

••• 
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1 
.; ~ 1 i 7. Az Prtékje~~·ek alapj :in v1: !tott m•·nctjegy árta 

teljes összegbt•n egyenlitend ő ki értékjP,I\_vek kel, nincs 
F. é. nutrclius hó t -j étól kezdve az alantabb fl' l- • tellát megen,ru·dve, hog v elec-end ö ért,;kje~yek bianya

su:·olt vasnt~ko11, meuetje!!yek valtásara jo~ositó ért<ik- l b" n a menetdij e!lJ' ro:sze készpénzzel fi1.etlessék; meg
j-, :rket tartalmazó értékjegy filzetek fognak következő i enl[edtetik azonbun, bo~?,V egy e~ ugyanazon személyre 
h .. ,,,rn, miu1yo1~ ~l': p ján ki adatni: . _ ! sz ól ó két érték.iel!y-fllzetben fo,. la it ért;>kjegyek e q-

l. Az ertt-k.J!'~')'-IIlzetek annJl l frtoa, oO kro& i szerre hasznáít11ssanak. 
'::, W kros je,!lyekhöl ös,;zeállitott könyrecsktit képez, l 8_ Az értékjt>l!yek Klapján v.dtott menetjegyek. 
!J,·;.::y ar.nak css:;ertéke 65 írtnak megleleL Ily ftl~et l k .. ) ma.;11sabb kollsiosztaiYua faló áhzállá~. az utnzas 
~r.-. a.;on~"n csa~ ~O frt. . . 1

1 
féiueszakit&sa, valamint podgytisz-szabadsuly tekinteté-

. 2 Ezen l•rt~kJegy-fUzete~ a n•szes V&Sut~k Jelen- ben az ide vágó ,, ltalli.nos határozmáuyok: mPrvlldt>k; 
h kenyvbb ~llom3:sa~n, _v~la_mi~t ~ _magJ:&r k1r. al Jam- megjegyeztetik azonban. hogy az ért~kjegyek alapján 
v:J~utak blluaper"tl es vrd~kt varo~I 1ro~u~ban. kaphatok, váltot jtgy utan történö Talamely rálizetés írjeben 
de az _em.Uett vasutök: barmely allomasan Il! megren- értékjegy~h nem fogadtatnak el. 
delhetok. • . . . , 9. Ertékjegyek alapján me:1etjegyek az 11labb 
. Vtrlekt _ megren~~le.sek - azon ~ze~ely neT~nek tetsorolt va10ntahon váltható~. és pedig: 
es foglalkozaBanak kozle11e mal lett, ki relizére a Jegy 11) az arad-temetivári l' asuron 
kivántalik, - leToil utjan il történhetnek, eól ewetben b) a budapest-bt\csi moháe~-pécsi és pés-barcsi 
azoub<tn az ért~k.iegy-fűtflt árán kiTtil a jegynek ajánlva vasutakon ' 
történU megküldéseért járó 20 krnyi postadis is csatoladé. c) a~ elsö magy. g:í.csországi vasnt magy. von11laiu, 

. 3 .. h értékjegy•ftizetek névre állittatnak ki, fény• d) a kassa-oderbergi vasut magyilf vonalain, ki-
k~p azonhan nem követeltetilc. voive 11 göloiczvölgyi h. é. vasntat. 

4 .. \ fü:.:etekben foglalt értékjegyek 11lapján az e) a magyur nyugoti ra11ut magyar Tonalain, 
ala_ut telr;orolt vasutak ö:tszes vonalairll és periig a ke- t) a mu.J!y. ~ir. államvasutak i>sszes vonalain, va-
Jen expressvonat kivétdérel, bármely azamclyszallitó Iamint a zagoraisi b. é. vasutou, ellenben kivéve az 
ronatr11, tehat gyorsyon·1tra is, és bármely kocsiosz· ii?.emében lévö debreczen hajdunáná.si, mezútur·Lurke
tá h ra 8 egy u tra sz ól é rendes árn polgári menetje• vei, pusztlltenyö-knn-szent m&rtoni, ujszá.sz.jászapátbii. 
gye~ v~ltbatók, khé\·e a magyar éat.akkeleti vuut 011gyvárad-belényes-vask hi, vinLovoe-brokai, maros
~<·lyt. !orgalmu vegyes- ~s omnibusvonato III. o8zt. vásárhely-szászrégeni, bihari, mli.trai, kun-szent-márton• 
,Jegye_tt, amelye~ lulyett azouban ugyunazon outályu azentesi. marm;-ludas-beszterezei és széknly-udvarhely
szemel.nonatu Jel!'yek válthatók. héjasfalvai, nlamiut a m~g jovöuen üzembe veendő 

A mt.gy. kir. államvasutak Budapest sz. p. u. l helyi érdekü vaslltakat. 
állomtisaról, vahtmint központi bálózatán11k Budapest g) a m. északkeleti vasuton, beleértve a munkáes
mög-~tt tekl-ü jelenték~nyebb ~llomasauról ér~~kjegy~lr l nlóc~i vona~~t is, ~ivé~e. a s~~t!hmar•n11gybány~i, nyir: 
ala p)Rn Bt·uckon at becsbe szoJó közvetlen Jegyek 11 egyhaza-mateszalkul, szlla.gyugi és taraczvolgyt hel JI 
Yáltl!atók. érdektt vasut11kat. 

Béesoől. Talamint & bées-brucki Tonal állomásai-~ P'1gyelmezteté Ha a filzetben netAn fennmaradó 
;ol -- hol ezen értP.klegyekkel manetjegyek nem vált- é~tékj~gyek a még _szrí.ndékolt ll~'l.1:~sra szükaéges jegy 
natók. a brurk,budar~:~ti vonal ~llomásaíra utazók , valtusara nem lennen~>k elegendok. akkor csak awn 
tl~ye:meztetnek. hogy készpénz fizetPH mellett jegye· állo.m~sig vá.ltand~ jegy: melymk .ára a fennmaradt 
kBt r;;akis Rruekig vJi]tsanllk, miután a továbbutuásra ért.lk)egyekkel kiegyenhtbető, meg)egyezvén, hogy ~. 
szilk,-eges jegyek értékjeKvek alapján utközhen a vo- továubutazásr'l. szüh4getl jegy utk•·zben a k11lauznál t\s 
natki~érö .;zeméiyzet által tog kh•zolgalt11tni. Ez alka- pedig a kUlönben ~ ha t. i. valuruely ntas jegy nd-
Iommal a Bécshöl Budapestre utazókra nézve az ért~k- ki!) szal! be - szoktisos 60 krnyi pótilleték nilizetése 
je~yf'kkel Jaro menetdij-kedver:ménvnek a bécs-brucki nélkül váltható. 
ro~ir.'' eA('(Iéke!! ro>sze a uruck-budapesti menetjegy 1 . A~. ~rtékjeg-yek ~lapján ideg• n nsutnk állom~· 
ara!.m) 1.-vonatik, ug-y hogy a Bt>esböl Budapestre való ]l!atra szoJo kozvetlen .]e~.rek csa~ ~tkkor s~olg:iltatnak 
utazas ek~épen csak n~yanannyiba kerül, mint a meg- , ki, ha az iliető vhjzonylutokllan kiizvetlen jflgyek e,zy
for,[itott ini.uyh ·D- E szerint teh~t a L. m. Bruktól · alt~ liiban fenná!ian11k. Fi~yelmuztPtik teh1ít HZ ut.a;..ó 
llndap.,~;tig jaró m.,netdijak következő öss2.egekben Közön~é~. hogy oly esetekben, midőn ily kuzvl:ltlen je· 
le~wek Prtf.kjf,~yekkel kiegyenlitendök, és pedig: ;!yek oem nilt!Jatók, a meuetjegycket cs11k az illető 
gp•rSIOilatuhál I. oszt. lJ frt. 80 kr., IL os.ot. 9 frt VllöUtl hatiuálomásáig, éll onnan tuvábbutauisra sziihé-
liO kr. kom~inalt tsZ~<mély és gyorevonatokuál I. oszt. gel! jejZyeket ujbul a pénztl!rnál váltsák, miu~tln utkör.• 
1:1 frt 80 kr., IL osr.t. 9 frt 6J kr., lli. oszt. 7 frt, ben értékjegyek alapján a kalauz által menetje~yek 
SZCJJH;Iy>onatoknál I. o8zt. 12 frt 50 kr., II. oszt. g frt l nem szvlgált11tnak ki. 
70 kr., III. oszt. 6 frt 20 kr. · j A vasuti ériEikjegyek kiadri8::ra vonatko2ó euyélt 

5. A lciudandó menetjegyek árai 10-10 krra · határozm:i.nyok az illetö dijHzabáslJan foglalt, tnttk,"' me
kik_erekittet_?ek akkén~. hogy 5 kro~ aluli összegflk l :yelc ~ r~szes , v11s_utak igazgntó.ságai.~ál, azok nagyobb 
el~_Jtetuek. n kr., ~alamtnt ezen fdtlh összegek pedig a.llo~~sam_. ~a_1am_mt _a magy: ktr.. n.d~mva&~~~~k buda-
telJtiB 10 krnak vetetnek, 1 pe~t1 es VId@kJ v~rost menetJelly-noda1ban diJmenteseu 

6 Meuettérti. körutnzási v I!Y eeyéb mérsékelt J kaphaták; bövebb felvilágo~Sitá.st egyébként a r~~;zes 
!iru .i~'I!Y~'k értékjegyekkel nem váltbHtók. 1 vasutak bnrmely állomása is nyujt. 

Hasonlóképen nem válthatók értékjegyekkel meg- Budapest, 1888. év fob1-uár haniiJan. 

A részes vasutak igazgatóságai. 
-~-------------------·-- ------

I9888. sz. Arve.pés! nlr:detnté·ny. 
Arad szab. kir. várol!l tulajdonához tartozó bér és szinház epületben levő sörcsarnok és mellékhe 

lyiségeinek r8i:i8. évi november hó I-től 6 évre leendő hérbeadása iráut f, é. márczius hó 3·ik napján d. e. 
10 órakor arverést tart a galdasági szék. 

Kikiáltási ar egy évre 350 frt. 
Bánatpénzül leteendő a lálciáltási IO százaléka készpénzben vagy elfogadható értékpapirokban. 
Az: arverésben részt lehet venni szóbeli ajánlatokkal. 

. Az irásbeli ajánlatok lezártan a s~óbeli árverés megkezdése előtt nyujtandók be, s 'csak akkor 
vetetnek figyelembe, ha azokhoz a banomperu: mellékelve van s ha az: ajánlatot tevő kijelenti, hogy az: ár
verési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árver~si feltételek a gazdasági,szék elnökénél az árverést megelőzőleg is megtekinthetók. 
Arad szab. kir. város gazdasági-székének r888 {;vi februá.r hó 2t·én tartott ülésébőL 

Kiadta 

\7"a:rjassy Lajos., 
a l j e g y ~ ő. 

l 

i 
\ 
' l 
l 
l 

főnyereménye 7 5,000 forint, hu2.ása 1 >l 88. 
márczius l-én. 

Bazili ka-igérvények, 

---·· ... ~---·--......------------- ______________ .,., __________ _ 
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. § Magyar iparezikk ! ~ 
'o o .. ~ O Mig eddig még a pótkávé t is a küldfóld~ .,;~ 
j ről vettük, most az elismert jósagu llwl' 

'

T • l .. .. ' ' o L k T l 't.. o 
· lHl 1-\Z+n·enC~t'lll H ll. l\ \OZ()lJ'-:pg· l () ene Hl{a ve.uan C 

llt!eS:;S tudomú:-.~tl'll hozni, mi~'ZtTiHt l~ oly kitunő ha:r.ai gyirtmányunk van, mely· g 
az Úl'Yert~~H:ll lllt•gi;t ÜrnidJ:Jl mt~g l Ő nek haszn<ílata máris altalános dív- t1a vált. 0 
f(•Jlmantut küli)uliüzö rfl'i fe/Iéi-~ o_ l Lenck:-ká~é oc· ~ 

·· k · • / ' ! ." • ~) kapható mil'ldcn jobb kereskedésben s a hol ) 
'IU!llill ,- I .. Ó'fjl( 111'11.)> If Z ll v''- 1 O a készlet el~o)!yott volna, a t, közönség kti/ ~ 
/ie//ekek éS t/it'flfC:zik/ae/a•, llelll- l 0 vN•~.J~ ~l~~s~:;~~!k9-':;J~t:::k Lt·n~k 00 . 
ku .. l"' b /)1 111• 'I'J •il ~-- 01. 1,,-_ 'Q Ilii. pótk;ivé•gyárahoz ~OJHOIIba, honnét 

OD en w.'J ll ff_,.,~ J, Y if~ n 0 mlnták<tt rögtön, hu~,···•• és b(Í-rtn•·ntv·· 0 
l'ftkttlok liiklir-iic!~gqf'l és ]{tt· O kapnak s .igy tizH;ó d~ll•ül győzödhetnek O 

.. " n , } • Q meg a felől, hogy a Q 
ltmthozo ben'IHlezP~e i liftllllilii lJ r 4 o 
olc•ó "''"kor~, Htlgyl~tm •)~ Jii,-) ő I. .. ertcli - lr:-~tVf~ o 
cs i nyben (!Pg i 11~~ It 1~. J lll rt h i ln lll} n z!! n-J g • ''g i o ~~P:~~;,g ~n~~~ P ó' H v 

6
• g

nal eladatnHk I~otvo.:.-utcza 16. szam . O •• •• O -
alntt, n z udvariHm levő raktál'ban é_s ; o_ PO::S:L O:J?Ol:N' u:r. O \ 

d· d ft _ _ 1 ~ • ' d 11 'l t 'l , Q A r a d o n lcaphat6 : Ella~ A., Marx ~s Fe. q -pe ]g' 1 f'. ,r- le--lg' (lS "· ll, 2 d· 0 , 0 jér" Tones és tarsa, Tones Ferenc:z és Ede 0 
;j ónug. 

Tisztdettel 

Metzner Samuel. 

i O Guttman Samu, Kamenszky .Janos, Preisach O 
Q Vilmos, Pollák József, Illés A., Amtmann L., 0 
Q Már~its, Lázár és Hödl, Simon K" Duzsek F. 0 
O Stamptl Gy., ,Tyrnauer M., Belgrader és társa O 

: Bend1k .J6zset. Popper B., Baumann B • Dra Q 
, O tsay L. és Krausz Lajos urak üzldében. 
' 0 U j-A r a d o n : Orth A. J, urnál. L i p p á n O 
"' Schwarz F., Simon D. B., Rácz Jakab és O 
O Tesi ts Demder urak, kereskedés~ ben. P a ll< 0 

l k? t a n Rie-gl~r Istva~ ~s PavlovJeS K.. u~ak- O 

i 
ii - , __ --_ J __ . ; Q na~. ~é c.~ kan; Kon~g-s.thal ~· utodamál. ~ . ~ l Q K 1 sJ e n o n: Messer L1pot urna l, O 

• ~.it \~·~ft· i 8oooooooooooooooooo8 
~·~ ~ .. \ ?;A~·:~~ ~~~ • .., .. ~ ~ 
.... _·,. ·-tii" •• ::J~ """··--fl 

~~~-~-~-_{_-~--~~---~~~.-1;-~'>-,) --~-~!f~~J-1'~-:-~~-~-21-~-,~~ -g~;::l:-~-1'(.1-i· -)~----'l:t-~i1_i_.~g-v~~~ -~-~-C' -~~~- rci~c,~c..., ~--)~~'~ f2··_··~,~-~<i_.~~:(y:~~-:~-.l~i'i/ ·J· fJ~~~~~titiY,~~>~:~~~-:;;~-~~-éfél-1" -~~--·i(' (::'1\1.-; -~~"il&--'~ r,;.:,. '-~ ;~ .,(f. ~ .. ~ ' '' ' '· -~ • ' k~ · \: '\. · · • ~"- ~ · _.· ·-,- -, ·· ~ -> .?iJ~ '- eJ~~ .> l~ I:Gc •' -J c, .)c , 
--· <<- __ ,·:--/5-~~W;. é·:s'- : , - : _ ! - - ) _ --. .,. • ,. ·,-- . '··-If·, - ~,. \-- .'fj. . ~i · \r. ~ '· ·i -'~ . ,-t· :. __ . A:, t~; 'liJA'' ·~ ~- , - ~ - .._~ ~ - ,~ ·· - · \ .Lj,~ .• -2. __ {~~~-<f&V·<G-~ \: ,' . . '.· ·-._. ''~-- . . u -., \ ' ' . .· \~ 8'~ j~-- ;~ . ~~::. ~ J' ~~ •. i :· l :·~ 

;:~{:._;@ Tapasztalatai· m ' Mélyen_ t gyóg_~sz.~rész n. r! l' ~lkal_ommal k.é_r~!'l. egyllltal poSt-4 for~ultánJ. Je.9ZAnesAk Ágoston esper-es .,_·e szenhzéki mal Tiseltetttlm; ugyanis igy gondolltodtnm, ~ 
<. ;-;.· · .. : __ . · A h•gnagyoub koszonettel tartozom " tek• res agész~~g• tab_dao•ot k!lldetu. tanácsos_ ha ezek majdn••m vahtm".onyi beteg,égok ~ 
i~::~~/~ .. . ' ' - . . ' , i az ön kitünő .lltbdacsaiért, mt_~ly~k nő- Fogar&l!, 11{.;;,:P:l:l~ 9 lén. u • ~Tek'intete_s ur. Az ön Tabd·lCSM. nlób8ii follen oly kitünő hatáHRal vannu~·--"k-~or ig~o m 
....;-.:~ -o-:-y;v, mel_yPkct tob b evi müködesem alatt beCS I, német- l me t az aranJertől me!!SZabad ttott11k és · ~ 1n a, foldbtrtokos csodák!' t ~IVelnek. Hubácsek iCatali n itteni keYé~ bet"g •el na. Dc .~al!'y oro~nomro , ~! 
,(-·_r:~\·'t:~ htmi é~ b.-lginmi g-yógyszertár11 kban szereztem, : milsoklit is kiknek ajánlottam, & miért T!Cen t .. gyógJ'':_·tor&s<.llr Kér~k az ön Iab- lakó•oo, k1 __ borza.ezt6 gö.rcsöknél fogva a kell oemeln<'m. hogy az _onk_Arp!to e~é•zse;;o ~,t'(i'j 
~· ''?}\ d k" t'l · - h ktllf''Jd' · l · k' ' · k d' 'k . é dacsaoból. mdy ·'Hk ot!l házamban kedvelt halálhoz kozel volt, az ot kez~!, orvos om- lah•lllCRill val6b!Ltt r~ndktvult hoüásuak, mcrt ~-,,,~ 

~..,.~.::~~·},;~ e _azon or 1 r?en.v IS, ogy & u 1 _gy~gysze IS erem, sztves e )f~ P~<tautánr t házier.er, két te~<·>reset. Körtyélyee. 12811. ruá- gedélyév.;l néhány IAbdaee bc1a latott naki. ke!l~metlnD naponkénti a>.édülé>emtill ezek ~ 
- , - ~ r.,k d sz aporodasat elll:ln~>Uiyozzam, arra tndttottak, mellett :2 tekereset az ön karpát-i la b- jn~ 27. \'arga János, inté&ő. Rö-.id idő muh·a a g<ircsök Jueg•zü ntek és által már öt napi ha~7.nálat után nabad ul- ~.-....1 JI 

;(:':;~~~ ~ hogy il•gnal!yobb ~yóuyer .. jU növénykivonatokból dacsaiból küldeni -T k' t- t S - k r 'k .. á az ~>gé~z h~lvsé~ csodálatára már máanap tam m~l( és igy egászség-'m&l csakis az ön .~a..ci'IA 
~~.~:::: r'<f:j\ nrvÖsi utatsitiu; szarint a ~ár nagy kedveltaégu" A d 188~ f b. ' 11 eb ·~ó e e~é ur.: /'t'hsd·d( JB'b6Iaz on rsodé- házi teendiiiÍ végezte Trencsiu-Tepfa, 1885. csodahatásu labdacsainak köszö';'bet.>m ezen ~ 
~,tfif:l_;.5j' ara ' O. e raar · ean a eg;_ s ... _~ 1 a ac~R~- • nekam k t máJu• 20. Mtklós Antal, taoitó drága kmc;nek gvora helvreállt:á~át, meh·· ~ 

• ' Kl. J ó ~ tekerc~et kulde:n, mtutáo nom tob b éven át -- ·;··- --------~--.- - -.- -------- llPk az em bor a t'öldön örvendhet Fo arl'a ~~---eJ! 
~ .. ~~\.~'A ,. 1 } • j f' Á"''"' 3 'J' 1 l n g 8 r Z 1!1 e 1, arany(;rben ezen.,d és en ezen Jahdacsok Tekmtetes ur A.z ege~z~égo tabdacsok k1- · , .. . .. .. ' g J .''v 
(-...:_}-.:; ::~~ ~ . , 1 , 1 11- • ~., 1oo ( F h. k • l d ) k'tli ö 6 ... • • 1 k .. .. •érle te valóban igen jó volt ~~~ és nöm 6 tehát eze rt l.;goszontébb ko•zonetemet. Egy- ~-2-011 l 

,r:J-..~L~ ~ J ~ " e er ereszt sza! o a, !~te: ,f/ia g~:g'.l?;~n t':!~~m;:;z;rt. gyozodvu ~katyuly~ 'ól egé~z:~é.:~-<•!k l~ttüuk. holott so·- ~ttal kére~. u ek om ~ostautánv~tell>JI 3 . tc. ~~ 
~~~ l. O·. b' .· a· ' a C- s ok a .. t Tekintetes úr! T' t l Bá b 8S . - á s . h!\Rem httt~m volna hogy én még weggvó korcs3t u on kárpáti ~>gé~zségo labdacsatból It-~ 
~ 

, • , · . ~ - . r , . • ' 1 e , cs o . ogm. l ó JllDU r 4 eh •far · . • . · k'"I• · p t N M - T (' , -
'1,:-"~:~~ · ' · - · · . · ' · · ' ' · · · l. · 1 Ai ön kitünö, nálam csodálatosan ható 9 é 'tö · ~yulllAtok -- 14 év óta szenvedek gyomor- u ·•~nt. usz e.- agy- aJor, u. P· • ·•ag • _", ·' l 
1·..:. _n-,-, · . '· · -~ ·· _. . ~ ,,... egózségi labdac~aiboz &UO'!'ira ezokva vagyok am u, P• ma,! r. ___ -·- bajhan és .mai napig nem ee~it•:tt más, mint 1_88 ~- február ~8 - tbztdettel Hütter Albsrt ~ 
IC'i:::,;~~ készitsem 8 árusitsam, melyek eldugulás. nyálká- hogy azok nélklil nem é!betek Kórem t.,hát -Áz-ön .;,rti <-t-it6-iiabdacs" csodálatra c~ak az ön labdacsai, fogadJa egyelőre mély ~ae~,'~-------~------- _ ~ 
~~ .. ~,_,, sodás. étvágyhiány, g_romorhaj, felvudódásílk, szé- saját éH iamerőseim azámára 6 tek~rcscsel méltó gyógyerej\i~. gyomorkatarusommal kü- kö~zö~et"'met,_ mert csak ön me:ttett meg a ~~re.m_ 12 ~kat~lyAval !!'.. ön j6hat~•ll ~c-CJl 
" -~ · kUldeni. lönös~n tapaszt:•!t.m, midőn tehát az ön haláltol. A ko nem ezenvedeL ezen bajban, .-ge~zsegt Jabdacsaib6t. Num már 4 év ot" ~~~~ 

Í
c. '---_~'"_ ::_ ... ~ rltilés, fP,jfá_iás, váltóláz, aranyér, bőrkiütés ek, kösz- Zólyom-J,ip,,se IB$;). mároll 2'!. kitünő találmáu,·áér· ezennel kösiönetem ki- az nem is foghatja fel, mi az a gyom orfáj· 6 ~8119 ed borzasztó fejfájáshan 6s émelygés- ~ 1 

·~..:.i ',:ny, vizikor ~8 V~llebajok ellen a le~fén,yesebb R · L · fejezem, egyutt,;l m»gkeresem, ui veskedjék dalom é ett"! t k t s · b n most 1 ál I tenn k é .. n k t J' 
<~~:'-1/:_....-~ st' kerrel alkalmaztatuúk. - '"ő r ak t a' r-. --~~8 &JO~·- a kárpáti cgész5égi labdac~okból .,g_r te· ve ked· '
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p~tn ~ ,.. c.:-""'~ a r Mélyen tintelt uram ! J.egv, en oly s~ivt~ 8 s · J 6 azonna e.: v e ~res" s a u- ,; yr an a n- - M - , ,,.,._._ zo .. _ l 
- · •· kereaesei posta utánvét m~llett küldeni Dré- lyá al ' k"ld · t tól 20 N'R k Al ·a cz'pész i: .. -:.··. ' r - d. i h :rá ée küldjön nekem i&wételve két tekereaeset ge_lypalánk, Ho ltiDC>'.\'6 !895, február 5-ón. k vd • CZimemre u ont, mer mostan ' •. l' Ol • l -- .:_______ ~ 

).\-~~--.. -~.-J·l··' -.• -.· :r l. e ..... o ~o~ az ön nag,,·szerll labdacs .. iból, .. zek nekem ~- ez Te 117. maradandó sze r le_ az házamba•. -~fár_t_Ö.bb8;.-ö;-rend~Ítem az ön JabdacsRi: . . . 
_ nt • •• '"- lfJ. St11r KJ rol.v J. g_vzö. Toppl~r F, t 1 st , 'l é · .. "d h , ___ . , kimondhatatlanul j6 hatást te~znek, ugy, . .rencz asz a ogme e_r.____ "o s m1uthogy meggyuzo tem, og)- azok l!iif::t(~ 

~-t:l ;~~ gyógy~zerésznél Malaczkán, Pozsonymegye. hogy a lfindeniJatöt kérem, tart•,. meg a ÖRzinte kö;;ihottel kér~•n a mindeuhar6t Mélyen tiute!t gp\gyszsré•z ur. Legyen reudelretésüknek tökéletesau megfo!Jlná, ~r::;-{})J 
~~ -·~ ';-.~ Egy slcatulya &ra 21 kr, agy tekercs 6 skatuldnll fr! 87· n-.edö emberiség javára még &támos évo- . tartsa meg drág-t életét a legjobb egé•zség- oly 91.ÍYe8, küldjöo nekem az ön áldásthor.6 ugy azoknak családoruböl htá~yozniok nem ~~~ 
1(~- .:.:J& f> __ kr, nnm l>t\rment-.s küldeménynél á kr bélyegdijjal k·-n át. Gálos-Petrin, Hibarrnegye 1885. feb- l hen_ azon jóté!.,ményekért. malyeket t. ura- labdacuiból 4 tekercsel, mi ttáu valahány- ~P.ahali, a miért ia kérek 12 skatulyával ~~ 
~ ·-:;c'jJ/ lohb Ha a labdllc•ok 'ráho• 20 kr mellékeltht1'L é• az rl1'r _-,O Dércz I AJ-08 1nf.száros lágod az ambarJ-sér.nok a kárpá•t· .,gé•z1 •g1· szor azokból beve•zök, UJ. 'lat••t aitok ma- micliibb küldeni. ~~-: -
t.':_~:::~'&,t e~é~~ lS~sz•·g posta-llt~lvli.n;nyal bakO.Idetik, .. akkor a - ~ge~n :ITRztelt uram Az ~n e~ésiségi J~b labdacsai ·;lltJ&l nyuJt~ miután ;z egJsz:ég gamba. lsten áld;: ~eg eze~ 'jÓtéteménycért 'folaa-Deh, 188~. októb~r 9. ~"~ 
\
l(_ l- __ •;"f_~_: m•·grendelt mennyi•ég a.z összes birodalomba bli.rhovll. dar~ai nekern megiiz. thetlen azoigálatot ezen \abda~sok bevétele által norm~! is álla- Ondód, lbS.í. február 28. T<'tzl Mátyás, czi- ____ .. ___ Onódy _Gábor__ ~'~~la 
"'-'-"" ," ~~ b~rtnentve killde,ik. Ez.-.n esetben egy tekercs ára l r rt tert11 k, két évig I!ZenYedtem -<Ö&Z\'Ínyb aj ban , pot ba JU~ e~ .ezen módo_n az él_et u m~g- pllszmester. _ _ SziveAkedj•ík 6 skatulyául az ön kitünő ~~ 
5-!':_,., • • ~ 25 kr. 2 teker:s 2 frt 30 kr, 3 hk~rca 3 frt M kr, • te. és csakis az ön kitllnö J abdacsai s~gitett ,k, hoe~zabb1t~~tl~ Fogadja az en plébániám -Egy-ik llüi!apes!i Iapnak ·ÍÍtrtletéai-rovatá- vértisztitó egészségi labdacsaiból azonnal ~ 
1\. -. ~~-- kors • frt 40 kr, 5 tekeros á frt 41> kr. Egy tckercanél m"lyért annak hálás kösziinet~m •t ezennel nevében koszonetüaket, mely\ye\ maradok bau olvastam labdacsairól és őszintén meg küldeni. Bácsresztovácz, 188-~. aug. 23. Kslt- ~v-Q)J 

1
,":')..:> '"~!\ kevca~bb nem küldeiilt:. 22 -2· 8 i[ i fejezem oly jólte-.ö találmánplén. Ezen l tiszhlettrll Hli,·i8osa, Ungm. 18•5. fehr. 24. kell vall~~orn_.__~''g)'~ekh_:z -~evé~ bizalom· U<H ~Iihály, p ~ tKm•Jst.•r. _ ~ 
~ .... _-;:~ .. :4:"§1 Tekint<ltes ur. l jön Az utolsó küldeményért fogadja kiilzÖ• l tettek mi~ ellenben a~ ön lai><laosai l'lgé~zsé- l dacsot és l skatotlya katar..tBhlbdaosot ren- l tanui.juk be. c~ ___ ;l····l·ni .. G:_l ___ ,a_. 13 ICSka l. 8s;). okt. ~ 
~-~:~;\[t\ Kérek 12 skatulya egész~égi labdacsot, l netemet ás a moatani megrendelt kel ~hitat- ~emet t"IJe•~sn helyreállitottAk. Ko\rem te· l dehlk, egvnttal köszön•!temet f<>jczem ki az á. C>á~r.ár I~>:nnrz Mdés7., ~c;--(2)1 
ti _r- 0 --..:'_~~ egyuttal fogadja szlves köozönet11met, miután tal -.&!.rom. l bi!.t kl!\ jön 12 skatulya egé;zségi l~bdacsot ön h_áziszérének csu.dala_to3 g_ \'Ól!', yb.Lt.As_áéot, j ~hT-1)Qstávaf-_ ;zive!.-IÍ:erlj_ék: 18 skatulya ~ 
r l-~ -"g} la: -iacsai valóban kitünü batás•Jnk. 1 Aussoe Steiermark, !885. szeptomber 8. 1 és egy skabl"a katuus elleni labdacsokat l 8 d h tó b ' - á k Ir •J -~-~ . J mm en a az ern eros•>g. Javara sza~ o~ 1 egé~zségi Iabdae~ot küldouJ, m1ut n azo a 
k;,--.·':i-"'• Krynicz;a, Oatin!ia, 11'!i!5. szeptember 24 j Mach 1,ajos. l Buda.pe•t 1SS5. juJ. 29 V Má á j éYekon ~t tartsa m,g. A. llllOt c~ak egy klsgé l gyomorra egó~zségoseo hatnak. ~-
~ ~ Jfodraska Karolin. Fogadja-tekintetes nr hálás kÖszönetemet 2 ar~a 1! 8• rosani erzem magam"t• azonnal beveszek Nméet Plánka, 11>8 • sz~ nt. 16. _ 
ll:) ;·.,~!~~ 1 az ön kttünö labdacsaiért. Igen sok pénzt J . · haJÓB ka~1!~r:__ l egy lahdacsot és minden hetegsé!<et ki kerü- ) S<'hlagPtll'r Péter "..., . 
!~()-.::>~~ Bátor va~yok önt fdlkérni, hogy az önnek · adtam ki már edd1g a kúlföl<lo pógyswre~- 1 M~Jr.en tuztelt ur-<m. . l lök, családommal együtt. Hn v«la.d, ruint 6-_n földmíves. ~~<:..G)) 
~-_-.!,.!"'~ oly kstünö labdacsaiból 12 sl!:atulyával küld- / ért, aöt a legjobban magasztaitu ~em segt- 1 M.tdon ezennel 12 skatulya egészaég1 !ab- a magányban él, ugy az 1lyeo.- lsten áldá!at j := 
~-J:~ ,. ~v(l)l 
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Nyomatja és kiadja az Ungerleierféle könyvnyomda Aradon. 
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